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. OIB:

; FINANCIJSKA AGENCUA
- Obrazac 3. ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
FINANCIJSKA AGENCIJA 1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE
OIB: 85821130368 ZAGRED ’
o 86 -is- 2024
Regionalni centar Zagreb B
PREDST INE NAG
- Ulica grada Vukovara 70 pgﬁﬁ%%m%
- KLASA:
HR-10000 Zagreb N

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Za,qrebu
Poslovni broj spisa St-1353/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

- IMPULS-LEASING d.o.o.
OIB:
65918029671
Adresa / sjediste:
Velimira Skorpika 24/1, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
KAMIST j.d.o.o.

78093699503
Adresa / sjediste:
Ulica grada Vukovara 274, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak yodi)

1. Ugovor o financijskom leasingu br. 53322
2. Ugovor o financijskom leasingu br. 55249

Iznos dospjele trazbine 81.126,26 EUR

Glavnica 81.112.36 EUR
Kamate 13,90 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog ];ostupka




A‘Vj erovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos: 98

Naziv ovrdne isprave:

PODACIO 1ZLUCNOM PRAVU:

0,00 (kn

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovhih

1. Informativni obra¢un po ugovoru br. 53322 .
2. Informativni obratun po ugovoru br. 55249

knjiga)

1. Zaduznica OV-16126/2022
2. ZaduZnica OV-3878/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu€nog prava

880.74 EUR

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine

(kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje OL

RICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predimeta na koji' se odnosi njegovo

razlugno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJ

Pravna osnova izlu¢nog prava

1. Ugovor o financijskom leasingu br. 53322
2. Ugovor o financiisko‘m leasingu br. 55249

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo ,
1. AUDI A6 50 TFSi, godina proizvodnje 2020, broj Sasi

EM / NE PRISTAJEM

e: WAUZZZF22LNO62076

2. LAND ROVER RANGE ROVER EVOOQUE 2.0 TD4

HSE MHEV 180HP A9, godina

proizvodnje 2019, broj Sasije: SALZAZBN4LHOOO9}63‘ '

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se od:
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJE

nosi njegovo izlu¢no pravo radi
> -




Mjesto i datum

Zagreb. 04.06.2024. godine

P
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tpis vjerovnika

’ K NEZOWET Partneri jid.
\. ODVIETNICKO DRUSTVO/LAW,
- . ANWAL'W
| —©DVIETRIKIZLATKO KNEZOVIC
T Radnilka casta 54, 10000 Zagreb
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IMPULS-LEASING drustvo s ograniCenom
odgovorno3éu za leasing, sa sjediStem u
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1, upisano u
sudski registar Trgovafkog suda u Zagrebu
pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS):
080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671 (dalje u tekstu: ,,Drustvo) daje
sljedeéu ‘

PUNOMOC

kojom ovlaiéuje odvjetnike u Odvjetnitkom
druitvu KNEZOVIC & Partneri j.t.d, Zlatka
Knezovi¢a, Marijanu Zvizdié, Ivanu Brekalo
Knezovi¢ i Juliana Nikolu Ningeviéa sa
sjedistem u Zagrebu, Radnicka cesta 54, da
zastupaju Drustvo u predsteajnom postupku

koji je otvoren nad drustvom KAMIST j.d.o.0. =

sa sjediStem u Zagrebu, Ulica grada Vukovara
274, osobni identifikacijski broj (OIB):
78093699503, a koji postupak se vodi pred
Trgovackim sudom u Zagrebu pod poslovnim
brojem St-1353/2024.

Ovlas¢ujemo naprijed navedene odvjetnike da'*'~
nas zastupaju = u svim na$im - pravnim: .-

poslovima pred sudom i upravnim tijelima te
da zbog zastite i ostvarenja nasih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzimaju sve
pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

- IMPULS-LEASING  drustvo s ograni¢enom

odgovornoicu za leasing, mit Sitz in Zagreb,

‘Velimira §korpika 24/1, eingetragen im

Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter
der Matrikelnummer (MBS): 080575661,
personliche | Identifikationsnummer  (OIB):
65918029671 (im Weiteren: -,,Gesellschaft),
erteilt folgende

VOLLMACHT

mit welcher die Rechtsanwilte  der
Rechtsanwaltsgesellschaft Odvjetnicko drustvo
KNEZOVICG;, & Partneri jtd., mit Sitz in
Zagreb, Radt'niéka cesta 54, Zlatko Knezovié,
Marijana Zvizdi¢, ITvana Brekalo Knezovi¢ und
Julian Nikol4 Ninevié bevollméchtigt werden,
die Gesellschaft im Konkursverfahren, welches
iiber dem| Vermdgen der Gesellschaft
KAMIST j.d.o.0o. mit Sitz in Zagreb, Ulica
grada Vﬁkovara 274, ppersonliche
Identifikationsnummer (OIB): 78093699503,
er6ffnet Wforden ist, und vor dem
Handelsgericht in  Zagreb unter der
Geschiftszahl St-1353/2024 gefiihrt wird, zu
vertreten.

"Wir o bevollméchtigen = die  vorstehend

aufgefiihrten] Rechtsanwilte, uns in allen
unseren Rechtsgeschéften vor Gericht und vor
den Behdrden zu vertreten, sowie zum Schutze

und zur Verwirklichung unserer ‘auf dem

Gesetz grﬁncienden Rechte und Interessen alle
Rechtshandlungen vorzunehmen wund alle
gesetzlich vo%‘gesehenen Mittel einzusetzen.

Odvjemicko drustvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnicka cesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drutva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Nin&evié

IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22
T:+385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr *|W: www.knezovic-office.hr
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Drustvo pristaje da odvjetnike Odvjetnickog
drustva KNEZOVIC & Partneri j.t.d.

zamjenjuju Karlo Golubi¢, mag. iur., Marko -

Pavlinié¢, mag. iur. i Ivan Cavar, mag. iur. koji
su zaposleni u.  Odvjetni¢kom - drustvu
KNEZOVIC & Partneri j.t.d. u svojstvu
odvjetni&kih vjeZbenika. '

Die Gesellschaft stimmt zu, dass die
Rechtsanwilte der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odpvjetni¢ko drustvo KNEZOVIC & Partneri
j.t.d., von Karlo Golubi¢, mag. iur. und Marko
Pavlini¢, mag. iur. und Ivan Cavar, mag. iur.
welche in der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvjetni¢ko drustvo KNEZOVIC & Partneri

j.td. als Rechtsanwaltsanwérter beschiftigt -

sind, vertreten werden.

U/In Zagreb(u) dana/den 28.05.24 (.)

IMPULS-LEASING d.o.o.

zastupano po / ve Ure

Mag. Armin Franz TI& di/jitor/ Geschiiftsfiihrer

~ Marin Juraié, direktor/x;es"chﬁftsfiihrér

o

L EASINGG
) HRVATSKA' .
impuls - Leasing d.o.o.
HR-10090 Zagreb, Velimira Skorpika 2471
Tel 1A SR KRG, Fax + N1/34 KR 444

i [? /}' IMPM&.S

Odvjetnitko drultvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnitka cesta 54 * Green Gold Centar ~ R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drustva: Zlatko Knezovi¢, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Ningevié
. IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22

" T:+385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W: www.knezovic-office.hr
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Primatelj leasinga:

KAMIST J.D.O.O.
KUSTOSIJANSKA ULICA 304
ZAGREB

10000 ZAGREB

OIB: 78093699503

PB/MB: 05307864

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU 53322 Datum obraguna: 28.5.2024.
‘ Datum raskida: 28.5.2024.

Broj ugovora: 53322

Objekt leasinga: AUDI A6 50 TFSi

Broj Sasije / serijski broj: ~ WAUZZZF22LN062076

Vrsta obraduna: Raskid zbog neplac¢anja

Vrsta leasinga: Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRAGUNA:
Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice: 48.337,21 EUR
UKUPNI IZNOS OBRACUNA 48.337,21 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po radunima za mjesecéne rate: 765,57 EUR
° Po raéunima za zatezne kamate: 0,00 EUR
° Po ostalim racunima: » 177,51 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: : 943,08 EUR
C. NAKNADE: 7
Naknada Stete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 1.450,12 EUR
UKUPNI IZNOS NAKNADA: 1.450,12 EUR
D. 1ZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.): . v 50.730,41 EUR

Informativni obradun vazi na dan izdavanja obracuna, a najkasnije do izdavanja prvog sljedeéeg racuna za
mjesecnu ratu, kao i ostalih raduna. . :

Pla¢anje po informativnom obra&unu izvrsiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja;: 59107-53322-997. Bez ispravnog poziva na broj neéemo mc"x’:i evidentirati Vasu uplatu.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Ulica Velim‘ira Skorpika 24/I, 10090 Zagreb, zadrzava pravo

naknadnog ispostavljanja raéuna za moguce trodkove koji su.nastali u periodu koristenja objekta
leasinga. ‘

S postovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.
lvan Kaniski

Tel: +385 1 6410 496
Faks:

E-mail: kaniski@impuls-leasing.hr
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NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Ulica Velimira Skorpika 24/l

VR

Primatelj leasinga:

KAMIST J.D.O.O.
KUSTOSIJANSKA ULICA 304
ZAGREB

10000 ZAGREB

OIB: 78093699503

PB/MB: 05307864

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU 55249

Broj ugovora: 55249 ‘
Objekt leasinga: LAND ROVER RANGE ROVER EVOOQU
Broj $asije / serijski broj:  SALZA2BN4LH000963

Vrsta obrauna:
Vrsta leasinga:

Raskid zbog neplac¢anja
Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE N/
Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice:

28.5.2024.
28.5.2024.

Datum obraéuna:
Datum raskida:

E 2.0 TD4 HSE MHEV 180HP A9

\ DAN OBRACUNA:
28.694,27 EUR

UKUPNI IZNOS OBRACUNA

28.694,27 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po radunima za mjesecne rate:
° Po ra¢unima za zatezne kamate:
° Po ostalim raunima:

649,34 EUR
0,00 EUR
177,51 EUR

UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA:

826,85 EUR

C. NAKNADE: _
Naknada Stete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora

.860,83 EUR

UKUPNI IZNOS NAKNADA:

860,83 EUR

D. 1ZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.):

+30.381,95 EUR

Informativni obra€un vazi na dan izdavanja obraduna, a najkasnije do iz
mjesecnu ratu, kao i ostalih raduna.
Plaéanje po informativhom obradunu izvrsiti na IBAN HR77248400815
primatelja: 59107-55249-995. Bez ispravnog poziva na broj neéemo mg

davanja prvog sljiedeéeg raduna za

00183309 uz model: HROO i poziv na broj
éi evidentirati Vasu uplatu.

10090 Zagreb zadrzava pravo

naknadnog |spostavljanja ratuna za mogucée trodkove koji su nastali u periodu koriStenja objekta

leasinga.
S postovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o0.

Ivan Kaniski

Tel: +385 1 6410 496

Faks:

E-mail: kaniski@impuls-leasing.hr
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< KAMIST J.D.0.0.
KUSTOSIJANSKA ULICA 304
210000 ZAGREB
~ OIB: 78093699503

Za razdoblje: 1.1.1990. do 28.5.2024.

Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024. ‘ o '
‘ ‘ ANALITICKA KARTICA - SVE STA

VKE.

19.9.2023.

Dat. * Dat. Dat. Opis “Iznos . o
Ugovor Radun dokumenta dospije¢a knjizenja : racéuna -Uplata - Saldo .
. 53322 187632-1-1 30.9.2022. 30.9.2022.  30.9.2022. Uceste +prvarata | 8.472,86 - - -. 0,00
53322 336505  30.9.2022. 30.9.2022.  30.9.2022. Primljeni avans - | Fon 847286 -
' v . _ ‘ 8.472,86  8.472,86
53322 205534-1-119.10.2022. 2.11:2022. 19.10.2022. Naknada za 16,59 0,00
’ ‘ : ' usl'ugu -
registracije/izdavan
je punomodéi za
: - , ‘ : registraciju
53322 318 14.11.2022.14.11.2022.  14.11.2022. Uplata yoooo 7 1889
' : ‘ : : 16,59 - 16,59
53322 223852-1-1 2.11.2022.15.11.2022.  2.11.2022. Mjeseéna rata 898,29 10,00
53322 318 14.11.2022:14.11.2022. ' 14.11.2022. - Uplata 881,80
53322 318 14.11.2022.14.11.2022. 14.11.2022. Uplata  } 1649
» o o | ' 898,29 898,29
53322 244794-1-1 1.12.2022.15.12.2022.  1.12.2022. Mjese&na rata 898,29 0,00
53322 - 349 15.12.2022.15.12.2022.  15.12.2022. Uplata 898,29
L v . ' 898,29 898,29
53322 . 14333:1-1 16.1.2023. 31.1.2023. 16.1.2023. ‘Mjeseéna rata 898,29 0,00
53322 045 15.2.2023. 15.2.2023.  15.2.2023. Uplata .~ .-} oo 89829 .
4 e - 898,29 898,29
53322  31673-1-1 . 1.2.2023. 15.2.2023. ~ 1.2.2023. Mjeseéna rata - 898,29 0,00
53322 047 17.2.2023. 17.2.2023.  17.2.2023. Uplata .~ “f 898,29
‘ , ' o 898,29 898,29
53322  34655-1-1 14.2.2023. 21.2.2023. ' 14.2.2023. Opomena i zatezne 13,57 0,00
kamate
53322 047 ©17.2.2023. 17.2.2023.. - 17.2.2023. . .Uplata 13,57
R S - , 13,57 13,57
53322 52724-1-1 1.3.2023. 15.3.2023. 1.3.2023. Mjeseéna rata . 898,29 . 0,00
53322 088 30.3.2023. 30.3.2023. 30.3.2023. "Uplata ' 898,29
, . i , 898,29 = 898,29
53322  75068-1-1 3.4.2023. 15.4.2023. ' 3.4.2023. Mjeseéna rata 898,29 0,00
53322 103 14.4.2023. 14.42023.  14.4.2023. - Uplata - 898,29
: ' o 7 898,29 898,29
53322 -97086-1-1 2.5.2023. 15.5.2023. ' 2.5.2023. Mjesetnarata | 898,29 0,00
53322 . 135 16.5.2023. 16.5.2023.  16.5.2023. Uplata - 149,30
53322 135 16.5.2023. 16.5.2023." 16.5.2023. *  Uplata 748,99
, ‘ S ' 898,29 898,29
53322 - 119067-1-1° 1.6.2023. 15.6.2023. 1.6.2023. Mjeseéna rata 898,29 0,00
. 53322 165 15.6.2023. 15.6.2023.  15.6.2023. . . Uplata : 898,29
_ ' ' 898,29 898,29 '
53322  140720-1-1° 3.7.2023. 15.7.2023. -3.7.2023. Mjesedna rata : 898,29 10,00
53322 255 13.9.2023. 13.9.2023.  13.9.2023. Uplata 13,89
53322 261 19.9.2023. . 19.9.2023.- . Upiata 13,89
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KAMIST J.D.O.O.

KUSTOSIJANSKA ULICA 304

10000 ZAGREB
OIB: 78093699503

Za razdoblje: 1.1.1990. do 28.5.2024.
Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat.

— : Dat. Opis Iznos .
Ugovor Radun .dokumenta dospijeca knjizenja . raduna Uplata Saldo
53322 261 19.9.2023..19.9.2023.  19.9.2023. Uplata - 870,51
_ 898,29 898,29
53322 148186-1-1 31.7.2023. ~ 7.8.2023." 31.7.2023. Opomena i zatezne 14,68 0,00
, ; : kamate
53322 261 19.9.2023. 19.9.2023.  19.9.2023. Uplata 13,89
53322: 261 19.9.2023. 19.9.2023.  19.9.2023. Uplata 0,79
i » 14,68 14,68
53322 161853-1-1- 1.8.2023. 15.8.2023. - 1.8.2023. Mjesetna rata 898,29 0,00
53322 275 3.10.2023. 3.10.2023. 3.10.2023. Uplata 398,29
53322 274 2.10.2023. 2.10.2023. ~ 2.10.2023. Uplata o 500,00
' , 898,29 898,29
53322 165530-1-1 14.8.2023. '21.8.2023.. 14.8.2023. Opomena i zatezne 14,08 0,00
. kamate
53322 275 '3.10.2023. '3.10.2023. - - 3.10.2023. Uplata B 14,08
. ' 14,08 14,08
53322 169049-1-1 31.8.2023. 7.9.2023. 31.8.2023. Opomena i zatezne 29,66 0,00
‘ , kamate
53322 281 9.10.2023. 9.10.2023. - 9.10.2023. Uplata 17,88
53322 281 9.10.2023. 9.10.2023.  9.10.2023. Uplata -~ - . 17
' o ‘ : 29,66 29,66
53322 182762-1-1" 1.9.2023. 15.9.2023. 1.9.2023. Mjeseéna rata 898,29 0,00
53322 285 13.10.2023.13.10.2023. . 13.10.2023. - Uplata 400,00
53322 288 16.10.2023.16.10.2023. - 16.10.2023. Uplata 444,69
53322 284 12.10.2023.12.10.2023.. 12.10.2023. Uplata 26,80
53322 285 13.10.2023.13.10.2023. 13.10.2023. Uplata -~ . 68
) : 898,29 898,29
53322 186660-1-1 14.9.2023. 21:9.2023.  14.9.2023. Opomena i zatezne 28,11 0,00
) kamate
53322 288 16.10.2023.16.10.2023. ~ 16.10.2023. uUplata .. .. 2811 -~
‘ v 28,11 28,1
53322 190291-1-1 29.9.2023. 6.10.2023.  29.9.2023. Opomena i zatezne 28,47 0,00
. - kamate
53322 288 16.10.2023.16.10.2023. " 16.10.2023. Uplata 1,67
53322 289 17.10.2023.17.10.2023. 17.10.2023. Uplata . . 268
E . ' 28,47 28,47
53322 204128-1-1 2.10.2023.15.10.2023.. . 2.10.2023. Mjeseénarata 898,29 0,00
53322 313 10.11.2023.10.11.2023.  10.11.2023. Uplata 177,94
53322 317 14.11.2023.14.11.2023. = 14.11.2023. uplata - . .. 72035 .
: 898,29 898,29
53322 208487-1-113.10.2023.20.10.2023.  13.10.2023. Opomena i zatezne 13,96 0,00
. _ kamate :
53322° 317- 14.11.2023.14.11.2023.  14:11.2023. .~ - Uplata s
13,96 13,96
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KAMIST J.D.0.0.

 KUSTOSIJANSKA ULICA 304

N
L3

10000 ZAGREB
0IB: 78093699503

~Za razdoblje: 1.1.1990. do 28.5.2024.

Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024.

ANALITIEKA KARTICA - SVE STA

VKE -

. Dat. Dat. Dat. Opis lznos .
Ugovor = Ragun dokumenta-. dospijeéa knjizenja ~raduna Uplata . Saldo
- 53322 212098-1-131.10.2023. 7.11.2023. 31.10.2023. Opomena i zatezne 14,68 0,00
’ : kamate ‘
53322 317 14.11.2023.14.11.2023. 14.11.2023. Uplata 1468 -
‘ . 14,68 14,68
53322 225573-1-1 2.11.2023.15.11.2023. . 2.11.2023. Mjese&na rata 898,29 0,00
53322 015 15.1.2024. 15.1.2024. = 15.1.2024. Uplata 89829
: 898,29 898,29
53322 230168-1-114.11.2023.21.11.2023.  14.11.2023. Opomena i zatezne 13,27 0,00
, V : kamate
53322 015 15.1.2024.- 15.1.2024.. - 15.1.2024. " Uplata S 1327 _________________
: ) ‘ 13,27 13,27
53322 - ©234120-1-130.11.2023. 7.12.2023.  "30.11.2023. Opdmena i zatezne 14,38 0,00
} kamate
53322 015 15.1.2024. 15.1.2024.. - 15.1.2024. Uplata 13,38
53322 022 23.1.2024. 23.1.2024. - . 23.1.2024. Uplata 1,00
14,38 14,38
53322 247406-1-1 1.12.2023.15.12.2023.  1.12.2023. Mjeseéna rata 898,29 0,00
53322 046 16.2.2024. 16.2.2024. - 16.2.2024. Uplata 706,44
53322 046 16.2.2024. 16.2.2024.  16.2.2024. Uplata 191,85
' _ 898,29 898,29
53322 251894-1-114.12.2023.21.12.2023. 14.12:2023. Opomena i zatezne 14,08 0,00
kamate
53322 046 16.2.2024. 16.2.2024. . 16.2.2024. Uplata 14,08
. : ' 14,08 14,08
53322 255979-1-129.12.2023. - 5.1.2024. 29.12.2023. Opomena i zatezne 28,47 0,00
kamate :
53322 046 . 16.2.2024.°16.2.2024." - 16.2.2024. Uplata 28,47
: . 28,47 28,47
53322 12507-1-1  2.1.2024. 15.1.2024, 2.1.2024. Mjesetna rata 898,29 0,00
53322 081 22.3.2024. 22.3.2024. - 22.3.2024. Uplata 855,93
53322 081 22.3.2024. 22.3.2024. = 22.3.2024. Uplata 42,36
898,29 898,29
53322 16962-1-1  12.1.2024. 19.1.2024. 12.1.2024. Opbmenaizatezne 28,43 0,00
] kamate '
53322 081 22.3.2024. 22.3.2024. 22.3.2024. Uplata 28,43
v 28,43 28,43
53322 21292-1-1  31.1.2024. 7.2.2024. .= 31.1.2024. Opomena i zatezne 30,65 0,00
kamate
53322 081 22.3.2024. 22.32024.  22.3.2024. Uplata 30,65
30,65 30,65
53322 34214-1-1  1,2.2024. 15.2.2024. 1.2.2024. Mjeseéna rata 898,29 0,00~
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024.  29.4.2024. Ovrha 8,17
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovrha 68,91
53322 118 - 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovrha 64,11
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KAMIST J.D.O.0.

KUSTOSIJANSKA ULICA 304

10000 ZAGREB

0IB: 78093699503

Za razdoblje: 1.1.1990. do 28.5.2024.

Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024. ’ »
’ ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

‘Dat.

Dat. Dat. Opis Iznos .
Ugovor - Radun dokumenta dospije¢a knjizenja racuna Uplata Saldo
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. *Ovrha 9,95
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovrha 652,96
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovtha -~ 94,19 _____
. ) 898,29 898,29
53322 . 39076-1-1 - 14.2.2024. 21.2.2024. 14.2.2024. - -Opomena i zatezne 28,51 - 0,00
: . ‘ ' “kamate :
53322 118 20.4.2024. 29.4.2024." 29.4.2024. Oviha . - 28,51 N
, , -. _ 28,51 28,51
53322 43582-1-1 - 29.2.2024. 7.3.2024. 29.2.2024. Opomena i zatezne 28,81 0,00
: ' : : kamate
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovrha ) 28,81 ‘
, ' : 28,81 28,81
‘53322 56266-1-1 1.3.2024. 15.3.2024. 1.3.2024. Mjesetna rata 898,29 0,00
53322 118 °29.4.2024. 29.4.2024.  29.4.2024. “Ovrha :48,49
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. - 29.4.2024. Ovha -~ . 849,80
, : ' - ' 898,29 898,29
53322 ,615»70-1-1 14.3.2024. 21.3.2024. 14.3.2024, ,Opomenaizatezné 28,51 0,00
i “ - kamate
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovtha . -~ - 2851 _________________
‘ R 28,51 28,51
53322 " 66098-1-1 29.3.2024. 5.4.2024. 29.3.2024. Opomena i zatezne 28,81 0,00
) : kamate
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024. 29.4.2024. Ovtha -~ - - 28,81 _________________
) . P 28,81 28,81
53322 78433-1-1 . 2.4.2024. 15.4.2024. 2.4.2024. -Mjesecna rata 898,29 0,00
53322 - 118 29.4.2024. 29.42024.  29.4.2024. Ovtha 89829
T _ 898,29 898,29
53322 83660-1-1 -12.4.2024. 19.4.2024. 12.4.2024. Opomena i zatezne 28,51 0,00
. - kamate
53322 118 29.4.2024. 29.4.2024." 29.4.2024. owha 2851
‘ ' 28,51 28,51
53322 100969-1-1  2.5.2024. 15.5.2024. 2.5.2024. Mjeselna rata 898,29 0,00
53322 402231 29.4.2024. 29.4.2024. 8.5.2024. Primjjeniavans -~ 13272
; . - ’ 898,29 132,72 765,57
53322 104910-1-1 8.5.2024. 15.5.2024. 8.5.2024. Tro$ak naknade 11,61 0,00
- . potrazivanja (FINA)
- aktivacija
zaduzZnice .
’ 11,61 0,00 11;61
153322 107459-1-1 16.5.2024. 23.5.2024..  16.5.2024. Podjela - Troskovi 16590 000
' ' ' 165,90 0,00 165,90
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 SKAMISTJ.D.0.0. |
KUSTOSIJANSKA ULICA 304

~ $10000 ZAGREB

OIB: 78093699503

Zarazdoblje: 1.1 1 990. do 28.5.2024.
Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024.

ANALITIGKA

Dat.> -

KARTICA - SVE STA

VKE

o Dat. - Dat. , j_lzhos _ ;
Ugovor Radun dokumenta dospijeéa knjizenja - raduna, Uplata Saldo
Po ugovoru: 53322 o R R S 26.164,411 25221,03 943,08
55249  57366-1-1 22.32023. 22.3.2023.  22.3.2023. Ugeste +prvarata | 5.178,51 0,00 B
55249 356478 22.3.2023. 22.3,2023.. " 22.3.2023. Primljeniavans . § - - -517881
[ , ‘ _ : 517851 -  5.178,51
55249 58067-1-1 29.3.2023. 12.4.2023. ~ 29.3.2023. . Naknada za 16,59 0,00
» ‘ ' ) ‘uslugu ’
registracije/izdavan .
je punomodi za Lo
‘ : = registraciju ‘
55249 089 . .° 31.3.2023. 31.3.2023. = 31:3.2023. “Uplata - p - o Soo-Tio 1889 o
‘ L ‘ : G , 16,59 16,59
55249 97087-1-1  2.5.2023. 15:5.2023. *- 2.5.2023. Mjeseéna rata 748,99 0,00
55249 135 . 16.5.2023. 16.5.2023. - 16.5.2023. = ‘Uplata .~ - .} o 74899 o
o . . ) . ; : v 748,99 74_8,99
- 55249 119068-1-1 . 1.6.2023. 15.6.2023. 1.6.2023. ‘Mjesetna rata - - 748,99 0,00
. 55249 164 14.6.2023.'14.6.2023.  14.6.2023. Uplata RN T 74899
: co T 748,99 748,99
- 55249 140721-1-1 3.7.2023.. 15.7.2023. . 3.7.2023. - Mjeseénarata 748,99 0,00
55249 253 11.9.2023.  11.9.2023. 11.9.2023. o Uplata T 250,00
55249 255 ° '13.9.2023. 13.9.2023.. 13.9.2023.  Uplata R 49899
‘ e e L 748,99 748,99
- 55249 148187-1-1 31.7.2023.  7.8.2023.  31.7.2023. ‘Opomena i zatezne’ 13,89 0,00
B ‘ ‘ kamate o '
55249 261 19.9.2023.-19.9.2023. - 19.9.2023. Uplata 1389
R o | B 13,89 13,89
55249 161854-1-1 1.8.2023.- 15.8.2023." ... .1.8.2023. . Mjeseéna rata 748,99 0,00
55249 261 19.9.2023.:19.9.2023. 19.9.2023. Uplata 1,3,89
55249 267 25.9.2023. 25.9.2023. - 25.9.2023. Uplata .. B 500,00
55249 269 27.9.2023. 27.9.2023. - .. 27.9.2023.. - .- Uplata .~ R 235,10
- : TR o 748,99 748,99
55249 - 165531-1-114.8.2023. 21.8.2023. =~ 14.8.2023. Opomena i zatezne 13,40 0,00
S ~ - kamate :
55249 275 3.10.2023. 3.10.2023.  3.10.2023. ~Uplata . 13,40 -
7 S o ' N 13,40 13,40
55249 169048-1-1 31.8.2023. - 7.9.2023. - 31.8.2023. Opdmenaizatezné 28,04- 0,00
R , o : e kamate R
55249 275 :3.10.2023. 3.10.2023. -3.10.2023. Uplata 16,26
55249 281 9.10.2023. 9.10.2023." - 9.10.2023. Uplata 11,78
. , | - ' , 28,04 28,04
55249 182763-1-1°1.9.2023. 15.9.2023. ~ - 1.9.2023.. Mjeseénarata - 748,99 -:0,00
65249 281 ~9.10.2023. 9.10.2023. .9.10.2023. Uplata 238,22
55249 283 _ 11.10.2023.11.10.2023.- *11.10.2023. . . Uplata 500,00
55249 284 12.10.2023.12.10.2023. -12.10.2023.

Uplata
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KAMIST J.D.0.0.
KUSTOSIJANSKA ULICA 304

10000 ZAGREB
0IB: 78093699503

Za razdoblje: 1.1.1990. do 28.5.2024.
Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024.

ANALITIéKA KARTICA - SVE STAVKE

, Dat Dat Dat.  Opis Iznos
Ugovor Radun dokumenta - dospijeca knjizenja : ‘ ratuna Uplata Saldo
: S - 748,99 748,99
55249 186661-1-1 14.9.2023. 21.9.2023. 14.9.2023. Opomena i zatezne 13,40 0,00
o ' - kamate
55249 288 16.10.2023.16.10.2023. 16.10.2023. Uplata R o _13,40
. ’ o 13,40 13,40
55249 190292-1-1 29.9.2023. 6.10.2023.  29.9.2023. Opomena i zatezne 13,40 0,00
) : kamate
55249 288 16.10.2023.16.10.2023. 16.10.2023. Uplata ) N 13,40
‘ o | B 13,40 13,40
55249 204129-1-1 2.10.2023.15.10.2023. 2.10.2023. .- -Mjeseéna rata 748,99 0,00
55249 313 10.11.2023.10.11.2023.° 10.11.2023. Uplata =~ .~ - 748,99 _____
' , ' : ‘ 748,99 748,99
55249 212099-1-131.10.2023. 7.11.2023." 31.10.2023. Opomena i zatezné 13,89 0,00
" kamate '
55249 317 14.11.2023.14.11.2023.  14.11.2023. Uplata o 13,89 _____________
: : o 13,89 13,89
55249 225574-1-1 2.11.2023.15.11 ._2023». 2.11.2023. Mjesectna rata 748,99 - 0,00
55249 327 24.11.2023.24.11.2023. 24.11.2023. Uplata 250,00
55249 338 5.12.2023. 5.12.2023. 5.12.2023. .- Uplata 248,99
55249 326 23.11.2023.23.11:2023. 23.11.2023.  Uplata = o 25000
, ‘ o 748,99 748,99
55249 247407-1-1 1.12.2023.15.12:2023. 1.12.2023. Mjeseéna rata - 748,99 0,00
55249 046 16.2.2024.-16.2:2024. 16.2.2024. ~Uplata- .. oo 748,99 ________________
‘ Lo 748,99 748,99
55249 255980-1-129.12.2023. - 5.1.2024. 29.12.2023. Opomena i zatezne 13,40 0,00
kamate
55249 046 16.2.2024. 16.2.2024. 16.2.2024. Uplata T 13,40 ________________
: . ’ : : 13,40 13,40
55249 12508-1<1 .. 2.1.2024. 15.1.2024. 2.1.2024. Mjeselna rata 748,99 0,00
55249 074 15.3.2024. 15.3.2024. 156.3.2024. Uplata 100,00
55249 074 15.3.2024. 15.3.2024. 15.3.2024. "~ Uplata 100,00
55249 081 - 22.3.2024. 22.3.2024. 22.3.2024.  Uplata - . 54899
: : ’ ; 748,99 748,99
55249 16963-1-1 12.1.2024. 19.1.2024. 12.1.2024. Opomena i zatezne 13,50 0,00
: ' 3 kamate
55249 - 081 122.3.2024. 22.3.2024. 22.32024. - Uplata . es0
' AR 13,50 13,50
55249 21293-1-1. 31.1.2024. 7.2.2024. 31.1.2024. - Opomena i zatezne 28,86 0,00
kamate
55249 081 = 22.3.2024. 22.3.2024. 22.3.2024. Uplata . . . - - - 2886
’ ‘ : _ o : 28,86 28,86
55249  34215-1-1  1.2.2024. 15.2.2024.  12.2024.  Mjese¢narata 748,99 0,00
55249 116 26.4.2024. 26.4.2024. 26.4.2024. Ovrha 13,41
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*KAMIST J.D.0.0.
o KUSTOéIJANSKA ULICA 304

10000 »ZAC-V] REB
OIB: 78093699503

Za razdoblje: 1.1:1990. do 28.5.2024.
Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STA

VKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor Racun dokumenta dospijeta knjizenja raduna Uplata Saldo
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024.  30.4.2024. Ovrha 364,78 '
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024. ~ 30.4.2024. Ovtfha .} 37080 . .
. ‘ 748,99 748,99
55249 39077-1-1 14.2.2024. 21.2.2024. 14.2.2024. Opomena i zatezne 27,07 0,00
) kamate .
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024. 30.4.2024. Ovha ¢ - 2707 - .
_ 27,07 27,07
55249  43583-1-1 20.2.2024. 7.3.2024.  29.2.2024. Opomena i zatezne 27,33 0,00
, : kamate .
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024. 30.4.2024. Ovtha 2733
' 27,33 27,33
55249 56267-1-1  1.3.2024. 15.3.2024. 1.3.2024. - Mjesetna rata 748,99 0,00
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024, . 30.4.2024. ova P 74899 .
, : . ‘ 748,99 748,99
55249 61571-1-1 14.3.2024. 21.3.2024.  14.3.2024. Opomena i zatezne 27,07 0,00
: ’ ‘ kamate
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024. 30.4.2024, Ovrha ____________________ 27,07 ________________
_ : 27,07 27,07
55249 62417-1-1 22.3.2024. 29.3.2024. -22.3.2024. - Naknada za 33,18 0,00
_ obradu &teta '
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024. 30.4.2024. Ovwvha ¢ 318
- ‘ 33,18 33,18
55249 66099-1-1 29.3.2024. 5.4.2024. 29.3.2024. Opomena i zatezne 27,33 0,00
} kamate .
55249 119 30.4:2024. 30.4.2024. 30.4.2024. Ovha . |} -~ 2733
’ ' : 27,33 27,33
55249 78434-1-1 2.4.2024. 15.4.2024. 2.4.2024. Mjesec¢na rata 748,99 0,00
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024. - 30.4.2024. Ovia ¢ - 7489 . -
‘ 748,99 748,99
55249 83661-1-1 12.4.2024. 19.4.2024, 12.4.2024. Opomena i zatezne 27,23 0,00
, ' : ‘ kamate
55249 119 30.4.2024. 30.4.2024.  30.4.2024. Ovha ¢ 2723
‘ ' ‘ _ 27,23 27,23
55249 88029-1-1 30.4.2024.  7.5.2024.  .30.4.2024. Opomena i zatezne 33,07 0,00
: : kamate :
55249 19 30.4.2024. 30.4.2024. 30.4.2024. Ovrha : 33,07
, , : : 33,07 33,07
55249  100970-1-1 2.5.2024. 15.5.2024. 2.5.2024. Mjeseéna rata 748,99 0,00
55249 402403 30.4.2024. 30.4.2024. 8.5.2024. Primljeni avans 99,65
‘ ’ 748,99 99,65 649,34
55249 104915-1-1  8.5.2024. 15.5.2024. Tro$ak naknade 11,61 0,00

8.5.2024.

potrazivanja (FINA)
- aktivacija
zaduZnice
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KAMIST J.D.O.O.

KUSTOSIJANSKA ULICA 304
10000 ZAGREB | | ' |
OIB: 78093699503 ‘ o

Za razdoblje: 1.1.1990. do 28.5.2024.
Vrijeme ispisa: 11:00:22, 28.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

, Dét. Dat. 7 Dat. Opis 1znos
Ugovor  Radun dokumenta dospijeéa knjizenja : ra¢una Uplata Saldo
' 11,61 0,00 11,61
565249 107460-1-1 16.5.2024. 23.5.2024. 16.5.2024. Podjela - Tro$kovi e 16590 o 000 o
165,90 0,00 165,90
Pougovoru: 55249 T 15.463,54 1463669 826,85
Po kupcu: . v ; i . 41.627,65 39.857,72 1.769,93
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Izracun zakonskih zateznih kamata

Naziv izratuna: PREDSTECAJ

Vrsta izracuna: Izralun zateznih kamata za pravnu osobu
Datum izraCuna: 27.05.2024

Valuta: EUR

Pregled izraduna

‘Stavka / Opis

Iznos

Datum 5 ‘bug po kamati e Vlkaupni dug

GLAVNICA: RACUN 123 . 29.()4.2024 765,57 , 0,00 765,57
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno

‘ , 30.04.2024 - 27.05.2024 ' 765,57 28 12,50 % 7,32 7,32 772,89




:St_avk:al_opi's'f: o ¥ R V,iDatum, w4 1Znos Dug p;: kahati  , _ dephi dug
GLAVNICA: - G S - 08.052024 11,61 : g - 000 11,61
Period obracuna Osnovica - Br.dana K.stopa Kta razdoblja’  Kta kurrfulativno ~Dug kumulativno
09.052024-27.052024 - 11,61 19 1250% 0,08 T 008 11,69

>



L /3

‘Stavka / Opis

Datum’

, Ukupni‘dug

Izno Dug po kamati
GLAVNICA: 23.05.2024 165,9 0,00 ©.165,90
Period obracuna .Osnovica. - Br.dana K.stopa  Kta razdobljz Kta kumulativno Dug kumulativno
24.05.2024 - 27.05.2024 0,23 0,23 166,13

165,90 4 12,50 %




~.UKupni dug

Sfévka / Opis B ‘ ‘ ; C l » B “Dartum' , Iznos Dug po kamati
- GLAVNICA: . 30.04.2024 649,34 { 0,00 649,34
Period obracuna Osnovica Br.dana ' K stopa ° Kta razdoblja Kta ku'rrliulativno Dug kumulativno

01.05.2024 - 27,05.2024 649,34 27 12,50 %

599

5,99

655,33

-



»

St”avk‘avl Opis : L S ‘Da'tum- : : Iznos Dug ‘po_kamati ': ~+ . Ukupnidug

7 GLAVNICA: ‘ 15.05.2024 11,61 . 0,00 ‘ 11,61

Period obraguna .+ - Osnovica . Br.dana K.stopa Ktarazdoblja * Kta kumulativno Dug kumulativno

16.05.2024 - 27.05.2024 - * 11,61 12 12,50 % - 0,05 005 e 11,66




Stavka / Opis -

" patum

!

Dug po kamati

Ukupni dug

Ukupni dug

lzho§
'GLAVNICA: 23.05.2024 165,90 i 0,00. 165,90 .
Period obracuna © Osnovica : Br.dana’ K.stopa  Ktarazdoblja ~ Kta kumulativno Dug kumulativnd
: 24.05.2024 -27.05.2024 165,90 4 12,50 % 0,23 0,23 166,13
‘Rekapitulacija |
: Glavnicav(6‘), - 1.769,93EUR
Kamate - - 13,90EUR
© ‘Uplate ~ 0,00EUR
1.783,83EUR

[



MDA

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BR.

S POVECANOM POSLJEDNJOM MIESECNOM RATOM S NEPROMJENJIVOM NOMINALNOM KAMAT

Zakljuéen izmedu drustva IMPULS - LEASING d.0.0., sa sjedistern u 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, MBS:
65918029671, (u daljnjem tekstue: LI, ) i sfjedeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/tvrtka: KAMIST 4.0.0.0.

IMPUIL.S
=T

HRVATEHA

53322

DBOE75661, oscbni identifikacijski broj (OIB);

Prebivaliste/sjediste: KUSTOSIJANSKA ULICA 304, 10000 ZAGREB

oiB: 78093699503 Ime | prezime/svolstvo zastupnika Primatelja leasi

MBS (matiéni broj subjekta): 081328009

Ovaj Ugovor proizvodi pravie uZinke od trenutka potpisa islog od strane obiju ugovomih strana, Primatelja lea:
izmedu ostalog potvrduje da je primio na znanje kako ni prodavatelj objekia leasinga niti dobavijac objekta le:

sporedne odredbe odnosno dopune te ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene. §

&
Telefon/Faks: kamistzg@gmail.com /

nga:

inga i drutva IL. Primatel] leasinga potpisom ovog Ugovora
asinga nisu ovladteni ovaj Ugovor prihvatiti, kao niti ugovorit:

OBJEKT LEASINGA

Marka, madel, tip: AUDI AB 50 TFSi

v
Proizvodad: Broj 8asije: WAUZZZF22LNOB2076
Godina proizvodnje: 2020 Snaga u kW: 185 Serijski broj: ‘
@ Osobna vozilo [___! Lako dostavne vozilo i_] Gospodarsko vozilo !—] ?adni stroj D Prikotica
l:l Plovilo |—_ Motacik! l_l Novo I-YI Rabljeno
DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Ime | prezime/tvrtka: AUTO KUCA KOVACIC D.0.0. Prebivalidte/sjediste KMMA STJEPANA DRZISLAVA 51, 21000 SPLIT
o.: 42386195775
VRUEME TRAJANJA UGOVORA
Trajanje Ugovora u mjesecima: 72
UGOVORNI UVJET! [
Svi nastavno navedeni iznosi predstavljaju novéane iznose u valuti Ugovora (EUR): é
bez PDV-a PPMV' i  FDV20% ukupna vrijednost
Vrijednost objekta: 52.265,03 EUR 2.238,86 EUR ¢ 13.066,26 EUR 67.570,15 EUR
Ucesée: 6.757,01 EUR ¢ 0,00 EUR 6.757,01 EUR
Iznos financiranja: 48,650,651 EUR E 12.162,63 EUR 60.813,14 EUR
Otkupna vrijednosl objekta: 150,00 EUR £ 0,00 EUR 150,00 EUR
Troskovi obrade Ugovora: 81756 EUR £ 0,00 EUR 817,56 EUR
Mieseéna rata (osim posljednje): 898,29 EUR ; 0,00 EUR 898,29 EUR
Posliednja mjeseéna rata: 10.186,86 EUR 0,00 EUR 10.186,86 EUR
PPNV - prsebni poroz na matorna voala
Ukupni znos naknade za leasing™: 81.690,02 EUR
“repssnjcie 1w snmitbe bdadng 1, 91,5 Ot iets dofhva INPLE S SASIG
Ha0. 2 ehlspaye wiman 6 fnank bzagingu « povad poefc
Jagst Bdorn ® (epNmTiReRs et & shnpam;
Ostale pojedine naknade: 0,00 EUR
Ostale naknade te IL-u poznati tro3kovi za koje mofe teretiti primatelja leasinga utvrdeni su Gjenikom drudtva IMPULS-LEASING d.o.0.
Nominalna kamatna stopa:™" 5,99 % “HomiRns Panairs sinpa je noprnpiss b
Zacrgs WIST Id
OIB- ustc’gija -D.O,
./) 699 04
ZAGREB, 22.9.2022. ; W / 8
Miesta : nadnevak: / Pecat PpBipis Primateija leasinga
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OSIGURANJE
Primjena odredaba t&. 16,5, i 15.6. Opéih uvjeta ovime se:
Ne ugovara
SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA
ZaduZnica D Mienica IXI Izjava o zaplieni po pristankyu duZnika
. D Hipoteka/Pravo zaloga D Garancija ’Xl Zadu?nica jamca _
lzjava jamca platca D Bankarska garancija : Fiducijarni prijenos prava vlasnistva

D lzjava o patronatu

RAZL OZ] | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznaceni u tocki 22. Opéih uvieta

s neprom;enjrvom nominalnom kamatnom stopom, u
1eks’tu Cienik, ie otplatna tablica (otplatni
AP drustva 1L te otplatnu tablicu, kao

daljinjem tekstu: Opéi uvjelt, vaZed Cjenik drudtva IL za obavljanje odredenih poslova uz ugovore o tinancijskom feasi
plan), Primate|] leasinga ujedno svojim potpisom potvrduje da je procitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljucujudi |9
i da mu je uruéen primjerak Opdih uvjela, Cjenika i olplatne tablice.

Sastavni dio ovog Ugovora su Opdi uvjeti drudtva IMPULS-LEASING d.o.0. za sklapanje ugovora o financijskom leasis &

I y X n
ZAGREB, 22.0.2022. f /) B 174 \Pka 30, ——

Miesta 1 nadnewsk: d Peca

— .
24GREB 29 9NIL. Mj:)i/‘ - o /%
Miesta i nadnevak. I \\_/"7 \ ] o 'f-’ecat [ patpié Fmiva IL /t/

]

IZJAVA

Potpisom ove izjave Primatelj leasinga izricito potvrduje, kako je prije potpisivanja Ugovora upoznat te, kako je iztito upozoren od strane Qavalplja leasinga, da je ugovaranje
valutne Klauzule u stranoj valuti (EUR) povezano sa dodatnim rizicima, a posebno sa nastavno navedenim rizicima:

1. Rizik teZaja valute ugovora: teaj zmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih placanja iz Ugovora; tecaj je ovisan od trzidnib i drugih Cimbenika, te nitko
ne moje znati, kako ¢e se te€aj valute Ugovora - a time i visina svih pla¢anja iz Ugovora - kretati v buduénosti.

2. Povecani ukupni rizik: iz dosada$njeg kretanja te¢aja valute Ugovora ne moe se donijeti nikakav zalfjucak o njegovom kretanju u buduénost.

Primatelj leasinga ovime iziavijuje, kako mu Je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule povezano s velikim rizicima, te da se idaZe teZajnom riztku koji ée gospodarski tebko moci
" snositi u shiaju pada vrijednosti valute U Kojoj ostvaruje svoja primanja,

Posebice potviduje Primatelj leasinga, kako je upoznat s vistom | visinom ostalih naknada za feasing, kao i ostalih naknada i tro$kova za koje IL moZe teretili pnmaie!]a leasinga,

te svojim potpisom potvrduje da mu je urugen vrijedeci Cjenik drusiva IMPULS-LEASING d.c.0..
Svojim potpisom na ovoj izjavi Primatelj leasinga potvrduje, kako su mu sve u njoj sadrzane odredbe, kao i odredba o valutnOJ klauzuli u stranoj valuti Ugovora, jasne, uctljive i
lako razumljive te kako u potpunosti prihvada sve rizike koji u bududnosti mogu proizaci uslijed Elnjemce da je ugovarena primjena valutne kiauzule.

ZAGREB, 22.9.2022.

Miesio i nadnevaic
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19, Dan, Ugovora odgovara onom danu i miesecu na'koji Jeasing poZinje tedi. Ukoliko mjesec nema tog dat

o ‘leasinga™), ugovorena otkupna vrijednost Objekia leasmga, ¢ trogkow obrade Ugovora ako su predwdenl [¢

T lasnigeeu 1L

" 4 OBVEZA IZVIESTAVANIA

: OpCl uv et drustva |MPU LS - LI:._A%ING do.0. 7 sklapanjc ugovora o ﬁnancuskom leasmgu s poveéanom §
= ;’nommalnom kamatnom etopom s

i ACENJE IZRAZA . : ‘
S E B ‘Ugovor - pod Ugoworom se- podrazumuew_]u ugcwor o ﬂnancuskom leasmgu 5 pmecanom POSI]C
" kamatnom . stopom,* zahtjev . Primatelja {casinga ‘2za sklapanje ugovora .o fi nancuskom Jeasingu s -poves
nummalnom kamatnom” stoporn, : ‘gbavijest o odobrenju- zahtjeva’ anatelja Ieasinga ‘za sklapanije  ugo)
“mjesetnom ratom s nepromjenjivom nominalnom’ kamatnom stopom,. otplama tablica, (_jenlk drudtva IM
" onkrelne radnje ili nastanka konkremog troka, -koji §u’ povod za ‘obratun naknada; odnosno trolkova; u
" ~IMPULS-LEASING doo za sklapanje ugovora, o fi nancuskom Iea.smgu s-povedanom posliednjorn mje
" : stopom, kao i sve kasnije izmjene. i dopune - istih, a kOjl svi ¢ine njegove sastavne duclove Ovi opéi u
zakljutene:s primatéljimy leasinga koji po vruedecnm propisima imaju $vojstvo potro§déa a .
- LZ'11;- oznatava davatelja leasinga, drugtvo IMPULS - LEASING druStvo [ mzraméenom odgovumoSLu
‘MBS: 080575661, OI3: 65918029671, (u daljnjem tcl\stu “IL“)
“1:3. Primatel; leasmga je svaka fizidka osoba, osim fizitke osobe LOJa po vrucdemm proplsnma jma’sv
" “leasinga sklopi Ugover na temelju kajeg osoba stjeCe pravo kon§tcn_|a Objckta leasinga uz obvezu plaéanja u;
1.4, .Objekt leasinga - pod Objektom leasinga-s¢ podmumm.va svaka:pokretna il nepokrétna stvar u.§
s gtvama prava {ukljugajuci [ buduéu stvar) koju j je ‘izabrao, Prxmatch leasinga. a koju mu IL:temeljem ovog
KoriStenje, nakon 3to 1L Objekt ledsinga stekne od Doba\'l_xaéa Objekta leasinga kojega jé Primiatelj leasinga i
“'1.5..Dobavlja& - pod dobavljadem se podrazumijeva pravna ili fizicka osoba koju's davateljem [easinga sk

vlasnistva na Objektu leasinga- Dobavljag Objckta leasinga moze biti i dav. afelj leasinga, kao i Primatelj leasipga u slutaju povratnog leasinga. "

136, Jamac - pod jamcem. se. pudrzxzurnuc\a Jjamac -platac odnosno onia osoba: kojd {50 7a; cuclu obvez]
lspunlenje obveza‘iz Ugovora ili u vezi's U govorom sol idarno's, anatchcm leasinga; nd isti nagin i pod isti
.ima pravo izbora zahtijevati ispunijenjé bilo od Primatelja leasmga bilo od jamca platca ili od obojice istodoH

e

oéije’dhjonirmjesééhqm Tatom s nepromjénjivom -

dnjom mjese iom’ ratom 3 ncprom}enjlvom nomlnalnom
.mom posl,]cdnjom mjescénom ralom s nepromjenjwom
rora’ 0 ﬁnancuskﬁm Ieasmgu § - povécanom posljednjom
PULS-LEASING
dilljn_]&m tekstu koder Cjcnlk ovi’ opéi uv_xetn drudtva )
sednom ratom s ncpromjcn_uvom riominalnom kamatnorn"
eti ne pnmjenjuju s¢ na- ugovore o ﬁnancuskom Ieasmgu 3

Ic:asmg, ad sjcd1§um u 7agrebu Vellmlra Skurpnka 24/]

jStVO potro§aéa lll pravna osoba
ovorene naknade . : R FENT
ladu § propmma ko_u urcduju v §Wo,i'odnosjnq‘,-d ga‘ :
Ugovora-i sukladno’ ovdlc ugovorcmm uv;etlma predale na-
10 tako sam’ mxbmo L
opi ugovor na osnovn ko;cg dasatcl] leasmga stJeCe pravog -

1 Primatelja Icasmga, kao glavnog duimka odgovara Za ‘f
oy uv_]ctlma kdo I sam; Pl’lmdtclj Icaslnga lL Kao, v.;crm'ml\,. ;
10. i

1 7:Dan’ stupama na snagu odnosno dan sklapan_]a Ugovora - 1ma znat‘.enje dana obostranog potplsa U

leasinga. -

1.8 Dai potetka tl_]l.kd Ugovora naslupa darom preuzxmarua Objekta Ieasmga od strane Primatelja lcasn

unutar yoka od 15 (slovima. petnaest) dana od dana kada'ga JL‘ I1. pozvdo na preuzimanje Objekta leasinga,
/+ Sesnaesti) dan radunajuéi od dana: pOZIVﬁﬂjﬂ na preuzimanijc Objckta leasinga’ Ukoliko je Objekt leasin,
. Objekia feasinga od strane Primatelja leasinga, medutim, ukoliko Primatelj leasinga-ne preuzine Objekt lez
mjegove reglstracue tada se Danom poletka ti J¢Ld leasmga smatra 16, {slovima: Sesnaesti) dan od dana’ reglsl

. 110 Potrogat - Potrozadem se u'smishi odredaba ovog Ugovora podra:'umn_]eva svaka fizitka osoba; ko]
O 7ak0nom o zadtit potro§aéa ili Zakonom <] pot.rosaékom kreditiranju.

| ¥1. Naknada za'leasing -~ sastoji se od Zbroja fznosa po_[edmlh naknada za leasing, a saémja\aju _pc uc‘.e§ce

5 ée§ée“) -kao i mjesetne rate ledsmga u kojima je sadréan. i poseban porez na ‘motorna vozila ukohko je

-vrijednost Objekia leasinga predstavija dio ukupnc naknade za leasing, i to posljednji dodatni dio naknadd
viasnigtva Objekla leasmga sukladno odredbama totke 26. ovih Uvjeta, Nominalna kamama slopa ‘jen
Ugovora nepromienjiva, uz jzuzetak sukladno odrédbaria’totke 21.2. ovik Uv;eta

; 112 Uée§ée predstavlja nepovratio placame duela Naknadc za leasing. odnosrio novéaii iznos I\o_um anatdj Ica.s;

o umanjuje osnovicu za obradun Rata’ lecmnga i ne vradd se anatelJu leasinga u slut‘.a_]u raskida Ugovora ve
prije potetka trajanja Ugovora zajedno s prvom Ratom leasinga.
1.13.-Tro¥kovi obrade Ugowra - obuhvaca_;u Jednokramu bespovratnu | naknadu Za obmdu Ugovora ako
- zakljuéenja Ugovora, te ako je ugovorena:iznosom izritito'navedenim u Ugoveru.
“1:14. Informativni obratun - predstavija obratun s iskljutivo informativnim “karaklerom l\op vruedl lSk]ju
dari izdavanja mformahvnog obrafuna uplati u cijelosti iznos naveden U’informativhom obradunu’ Ugovo
- leasinga naknadno zaralunati tro8kove iz totke 11. ovih Uvjeta, kao i druge naknade i trazbine iz Ugovora.
izdavanja konatnog obrauna i to bez obzira je i Primatel] leasinga podmmo trazbinu navedenu u informativ
1,15 Konatni'obratun - predsuwlja .obratun UgO\Ol'EL II d_‘l7 Ugovnra ili u vezl s Ugovorom nakon prtslan
: poznatl u vrijenie sastavljanja obratina. . F :
2°PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRUEN()SA OVLAS I e
. 2.1.'Za cjelokupriog trajanja Ugovora, kao-i, nakon isteka Ugovora Objel
: poajedmk Objekta leasinga. e : .
2.2 Prlmatelj ‘leasingd ne ‘moze tcmeljem Ugovora niti n.mcl_]un Taton zdamh od strane lb-a za an 7

t Ieasmga ie |skljué|vo vlasn|§u

vora od strane ovlaﬁtcmh prcdstavmka IL-a i analel]a-"

4. Ukohko anatelJ Ieasmga Obje[\l leasmga ne preuzme
da se' Danom potetka tijeka Ugovora smatra 16. (slov:ma .
a vozilo, tada tijek-leasinga ‘nastupa dariom preuzimanja
mga unutar roka od.15 (slovima: pétnaest) dana od dana |, -
cije vozila, Irajanje Ieasmga odredu_]c se Ugovorom .
2, dan‘Ugovora odgovara posljednjem danu tog. mjeseea:
01 je qustvo potroﬁaéa prl7nato 7ak0nom [ leasmgu ili

u ukupnol vri Jednosu Ohjckta lcasmga (u dalj JnJem tekstu

enikom 1 izrigito ugovorenl iPri tome ugovorena otkupna
a leasmg. t‘.uom isplatom’ anatelj leasinga stjeéc prave
promjen;wa Vlama Rata lcasmga eou smlslu odredaba'_ ;

Ec nzruckom prcdvnd: na C;cmkom vnjedeélm u lremllkur
T

Vo Tia dan 1zddvan_|a, Ukohko anatclJ lcasmga lL-u na.
se smatra 1spunJemm ali 1. pride7ava pravo anatelju :
1; pridrzava prava amljemu mformauvm obral'un sve do
horn: obraEunu e
a ugcvora 3 sas v[Ja se na leme]_[u podataka ko_): su l L-u

IL—a andteh asmga JC samo konsmk i nesamostalm_ .

trajan_ga Ugovora poslau vlaxmk—()bikta Ieasmga niti je

ovlasten raspolagau Objektom leasinga ' karist, tredih osoba. Ugovor ne predstavija pravni temelj za pruriynus prava vlasnidtva na ObJel\lu leasmga te s¢-temeljem

1stoga ne moZe prenijeti pravo vlasnistva na anatcl ja leasmga ili bilo kmu trecu osobu
““stjecanje prava vlasniStva dospjeloddu.

223 Ukoliko Dobav])aé ()bjekl leaqmga ma\no lsporum u posjcd P malel]a lea:.mga. pm\'o VldbmSl'\‘d

rueme pos]edova

24, U slutaju bllo kakv:h ‘trazbina anatclja lcasmga prema ll-'
" posla su nastale predmetne trazbine,
=.'2.5 Primatelj leasinga jé duzan Objekt ledmnga erau 1 pnkazwan Od\Q]CnO od svo;e 1mov1
' vruedc poscbne ./akonske odredbe, propisi i tzance. kcue se za Ugoxor primjenjuju u knpgovodstvu i-por
otuditi, opteretiti, dati_u zakup; odnasno najam ‘iti padleasing: Primatel} Teasinga ne smije ni na temelju
prepustit koridtenje Objekta - leasinga’niti izvriavanje ‘svojih ‘ovlasti .iz- Ugovora. Primatelj leasinga nc's
“stvarima na natin da bi isti makar | samo djelomi¢no jzgubjo svoju samostalnost $:iznimkom.vozila i plo
! Ihez pisanc suglasnoslr IL-a promucmtx mjesto dri«an_]a 0b’|cktd Ieasmga anatelju !easmga nije dozvol_;
+ leasinga

26 Primatelj: leasmga je duian bez odgode odnosnn nd_]kasnge u mku od 24 (slox ima dvadeset éetm)

- pokusaju trece osobe. ukljutujuci i tijela drravne i javne vlasti; koji su usmjerem ili koji bi za :posljedicu 1
) ‘_lL-a na Objektu Icasinga [sto tako, Primatclj Icasmga je'duzan bez, odgode:odnosno u roku od 24 {slovima: d

: 4 tre¢a osoba pOLUba\d ostvariti kakvo pra\o fa Objekty: leasmga il
- leasinga od strane Primatelja leasinga. .

-3 -PREGLED OBIEKTA LEASINGA ’ B :
3. PrlmalelJ leasinga je duZan na mhgcv IL-a omogucm prcglcd Oij.kta ledsmza 1} to ndj sm_;g unutar ro
je 1L uputio. Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objckta leasmga

anatel_y Icasmga nema pram zddrzar

X Ukohko se O

'|c!u ()b_}d\la Ieasmga a kOJa radb'

] Objckta kasmga ne uraéunava seu vnjeme potrebno 72

a Objckta Icasmga bez obara na lemelju kmcg pra»nog - »

ajekt h.u.sm&d korlsn u poslovne svrhe andtel ha ledsmga
ZRonT pravi,. anatelj leasmga ne smljc Objekt leasinga
pra»nog posla niti na bilo kOJl drugi_natin’ drugcq osobi
nije ‘Objekt leasinga povezati-s nekretninama ili drugin: -
ila kao Objékta leasmga Primatclj. Ieasmga nije ovladter .- .
no’. ugradwal] in lzgradwan duclove lll opremu Ob_pekta ‘

it plsamm putcm obavucsuu a svakom mhgevu i
nogli imati- ugrozavanje ili ogrdméavan)e prava vlasmsws
vadeset Setirf) sata plsamm putem obavijestiti 1L u sluc‘.‘a_yu :
"k_ljuéu_]c umanju_]e it ogramcava karl%tcnje Objekta ¥

kp'ct:r‘tacstb) dan;f: §a¢uﬁéjué} odvdavﬁé kéda

4:1 " Primatelj Icasmga i jamac (|amc iy su duzni bez odgode plsamm putem u obhku preporu‘.cne pogxl like obai uesuln lL 0 §v al\o_l prom Jcm ‘svog sled|§ta 'preblvahﬁm lh

boravista, kao i o svakoj statusno; promjeni sukladno vazetem Zakonu o trgovackim drustyima, te o'svakoj
promjeni svog posloda»éa ili njegovog sjedidta, njegove tvrke, o prestanku ugovora o radu, [V Lapl ljeni
je ‘duZan na isti.nadin obavijestiti IL ¢ prezaduZenosti-ili smrti odn estanku poqmjanjd Jamca (jam
pnmltka pisarie obavuesu o novoj adresi putern prcporuéenr. po%nl _||\ : doatmc izyriene na staru adresu sm

42 Pravovaljdmm se: smatra[u samo ‘onc dostave koje su’ upucene pulem preporuwnt. postanskc poSIIch 5 pmratmt.om s: lzuzetl\bm doslave raéuna po7|\a na

bromjeni podata!\a uplsamh u sudskom registru, nadalje'a’
propasti ili o3 cenju Objekta leasmga Primatelj leasinga
dca),"do kojih hi. ~do3lo.za vrucme lrajanja Ugovora Do,
traju’se ravovaljammd

- verzua FL 0722

‘0.0 vruedeél U trenutku paduzxmanlu R

Objekt leasmga motoma vonlo(u daljnjem tekstu: Rafa

4 sudp:]ujc pnllkom sklapan_)a Ugmora, a kop ; .'
jC dio ukupne naknade za le&smg, a dospueva na naplatu ;

na C)b)ektu leas ga stjeée IL 1 ()b]ekl ledsmga ostaje v =




‘, B placan_lc opomena kao i pods_;etmka na produzenje reglstracue os:guranja llx drugﬂl obavqesh shénog znaéenja koje su upucene od strane 118
' 5" ZASTITA PODATAKA

" Primatelja leasinga:i Jjamaca, i iste proslijedi na ‘obradu driistvima kojd su povezana's 1L-om u marketinske svrhe; u svrhu ostvprivanja prava i obveza koje prolzlaze iz
Ugovora, kao i u'svihu dostave nadleznim drZavnim tijelima i financijskim mstllucuama te Hrvatskoj radioteleviziji Prima elj leasinga i Jamac QamcD ovlaSlem su
pisanim putem obavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi svojih asobnih podatdka 74 vnijeme trajanja tJgovora u'marketingke svthe -

- 5:2. Primate]j leasnnga i jamac {jarici) suglasni suda 11 ima pravo od dr#avnik tiicla, sudova, banaka i drugih UJclal stanova, prikupljati njlhOVC osobne f nancuskc i

~imoyinske podatlxe kao i ‘drisge podatke, ukoliko:sé

“5,1- Potpisivanjem, Ugovord anmelj leasmga i JBI’HdC (jamci): ddju svoju- :znéltu pnvolu da IL pnkuplja obradu_;e “tuva, ‘F:)stavlja i upoueblja\a ‘osobne’ podatke s

registrima. i upisnicima, dok se drugim osobama mogu pl'oShjedlll samo u vezl naplate tra?bma Il-a iz Ugovora |h u veu H [ngorom nadalJe u sluéaju pmenosa
-Ugovora, kao in dmglm sluéaJcVIma odredenini zakonom; - 3 : . .
6. UCESCE 7 PLACANJE I'DRUGE CINIDBE PRIMATELJA L. FASINGA PRIJF ISPORUKE

6.1. Uteice, prva tha leasinga, troskovi obrade Ugovara, 2ko su predvideni C_|emkom i izridito ugovorem odnosno svi tro§kovx i pnsmjbe navedem u pozwu lba na' '

prvo plaéanje moraju prue isporuke Objekta leasmga biti proknjiZeni na Ziro-ratunu 11.-a, d sva od sirane ' 1L-a zatraZena sredstva osiguranja trazbina [L-a iz Ugovora i
u vezi s Ugovorom mora_|u biti va]_;ano izdana. te dostav]_;ena IL-u Kao sredstvo 051guranja trazbina IL-a sluie s]uedeca sredstva:-zaduZnica,:izjava o zapl)em po
", ‘pristanku-diZnika; mJEmLa, I[._]dVA jamta platea; hipoteka 1 IZJllvd o jamstvu tredih osoba,’ gd.\‘d.l"ll.l]d. bankarska gdmnujd izjava o patronatu te ﬁducqarm prucno: prava
“vlasnidtva; Sredstva os:guran_}a koja ée primatelj leasinga biti i obvezi dostaviti u ‘$vrhu'osiguranja trazbina 1L a utvrdit ée se u Ugovoru.

- 62.U svrhu osxguranja dodatnih troskova koji eveniualno mogu nastati za 11, kao 86 su zatezne kamate'i trodkovi skladidtenja i transporla, anatelj leasmga i ]amac

- (Jamcl) su duZni staviti naraspolaganje sn.dstva osiguranja Eijaje vrijednost 2% (slowma dva posto) veéd od Ugovorom navcdcnog brulo iznosa fimanciranja. ; ;
- 6.3 Primatelj Jleasingé je takoder duZan prijé préuzimanja "Objekia Iéasinga za isti sKlopiti'sva propisana-obvezna osiguranja, ‘kao i ugovor o-osiguranju nmovmc u
visini ugovoreié vruednostl Objekta leasinga: Ukoliko je ()bjekt ledsmga vozilo, Primatel) leasinga je dizan sklopm ‘obvézno osiguranje od aulomobxlske odgommosh
.5 dopunskim ostguranjem za vozata i putnike, kao ¥ puno kasko’ osiguranje, t¢ o tome bez odgode dostaviti  [E] odgovarajuél dokaz.

6.4 Ukoliko se primjenjuju adredbe totke 15. 5.4 15 6 avih Uv;eta Primatelj Jeasinga je duzan prije preuzxman_;a Objekta leasinga umjeslo lspunjerua ohvez,a oplsamh‘

2o todKi 6:3 avih Uvjeta 1L-u nadoknadm troskove osiguranja i registricije Ob_;ckld ]easmga ko)Jl se odnose na prv1 m|esec tld)dn_]d Ugovora
7 SPOREDNIUGLAVCI TE IZMIENE1 DOPUNE UGOVORA " :
7 1" Pravovaljarie se smatraju samo one izmjene i dopune Ugovora, kOJe su uém Jene u plSanm obhku
+ 8 SKLAPANJEUGOVORA 7 TRAJANIE UGOVORA -
.48 1 Ugovor’o Teasingu smaira se sklopljemm Kada je ‘potpisan od slranc ovlaStcne osobe i ov_|crcn sluibcmm pcéatom Il -a, na!\on §to ea Je preLhodnn potplsao

" Primatelj leasinga IL.ce Primatelja leasinga pisanim puten obavijestiti o pOlpISl\aﬂju Ugovora sa svoje strane

8.2. Primatelj leasinga je ovlasten otkazati Ugovor s gikaznim fokom U trajanju od [ (slovima; Jednog) mjeseca i to na prvx sluedect Dan Ugovora, pod uVJetom dajeo
otkazu - Ugovora prethedno ohavuesho 1L, pisanim . putem anutcl) leasings ‘je duZan vratiti' Objekt leasinga u nepoareddn posjed IL-u najkasnije na dan isteka - L
“’otkaznog 1oKa, il protivnom se smatra da je I’nmateh leasmga odustdo od atkaza Ugovora, Primatelj 1j leasinga odgovoran e TL-u za svaku Stetu koja‘istome moZc nastali . L

Kaa posijcdxca otkaza Ugovora od strane Primatélja lcasmga slijedom Zega:je 1L 'oviasten zahtucvau ‘od Primatclja ‘Jedsinga naplatu svih' dospjelil nepodmitenih Ratz

leasinga i nedospjelih:Rata leasinga koji ¢ine Naknadu za leasing. kao i svih eventualno nastalih druglh troskova kaje j Jje Il, nvla&ten naplatiti od I’nmatelja leasingz -

."prema ovim Uvjetima. Vracanje Objekta leasinga se vrsi rid natin opisan u ovnm Uvjetlma o

-9, STORNIRANIE: PRUE. PREUZIMANIA OBJFI\TA LEASINGA E : P : : ‘ N L

9.1 Pored razloga ‘navedeniti u ovim' U»_]etlma i “Ugovoru, IL. jé oviadten jednoslrano raskmutl Ue,uvor s lrenurdémm uémkom ukohko anatel_[ leasmgd ne lspum
one ugovorne obveze - koje dospueva_;u prijé preuzimarja Objekm leasinga _IL je ovlasten odustati od Ugovora ‘ukoliko Dobavljaé ne ‘'omoguéi preuzimanje Objekta
leasinga unutar ugovorenog.ili primjerenog roka, {li ukoliko:se ¢ijena Objekia leasinga ‘odnosne uv;eu dostave 1li_procjena boniteta andtelja lcasmga ili jamca o6
strane 1L-2, kao i procjena stupn]a daljnjih. rizika, opéemto prije isporuke ()bJekta lcasmga. promjene.na natin-da’IL. ped dkvim uvjetima ne i it ‘odobrio zahtjev

o Primatelja ‘léasinga na Skldpﬂﬂjc Ugo»ora u ovom s1uéaju anatel_; leasmga nenia niti pravo fia. naknadu Sete’ nm ‘na druge nov&ane traibme, Tnenoveane tra.ibme ili

- odustatniny -

9.2, Ukoliko do raskida Ugovora ili do oduslanka anatclja leasinga od Ugomra dode prije prcunmanja Ob_)cl\ta Ieasmga ana!elj leasinga j Je duzan nadoknaditi i
[L-u svakn itett kaja moZe nastati-po navedenoj osnovi- {osabito "kupoprodajnu; cijénu- koju je 1L, platio z& Ohjeki leasinga odnosno razliku do punog ‘iznosa

kupoprodajne cijenc u sluéaju preprodaje Objekia leasinga, trogkove vsiguranja, 1m§kow skladn§ten1a, trogkove transporta Objekta leasinga i -sl; ‘kao i sve eventualno

nastale druge troskove koje je IL oviasten naplatltl od Primatelja leasinga prema ‘avim Uv;ctlma) kao i tro3kove obrade Ugovora ako su predvident Cjenikom'i Lzrikite

ugovoreni : Obveza nadoknade tro3kova obrade Ugovora nie postoji u Slutaju raskida: Ugovom 17 rdﬂoga proplsanog u élanku 58 slavku 1. Zakona o leasmgu :
710.0ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGAI'IZ OBICKTA LEASINGA.. [ ;-

10:1, Primatel] Jeasinga j¢ “duzan koristiti Objekl ledsinga 5 paZnjom dobrog gospoda:stvcmka te se brmuu 0 stalnom bcspruckomom runkcxonalnom i 2a uporabu
. sigurnom stanju Objekta leasinga. Nadalje, Primatelj leasingn preuzima i snost svaJu rizik, davanja. troskove 1 koristi &t vezi 5. vlasnistvom, pos;edom i pogonom

Objekta leasinga, te odgovara 2za ‘svaku Stetu; obvezu ili tra¥bimi koja u odriost 'na Objekt leasinga moze nastati-Il-u kao vlasniku Objckta leasinga’ ili koja mozZe

nastati bilo kojoj freéoj osobi, neovisno o tome jesit K naslale vlastitom knvmom anateﬂa leasinga, krwn_]om treéihiosoba. zlouporabom ili slu¢ajem - . :

102 Odrzavan_(e i popravcx Objekta Ieasmga moju se obavljati samc fia nadin ‘odiédeniod strare ‘proizvodada ‘Objektd leasinga, njégovog oviastenog zastupmku

odnosno ‘tigovea, a ukoliko jé Objekt leasinga vozilo, isti se magu obaxl)au iskljudivo” Koristénjem originalnih;, rezervnih ‘dijelova ‘odnosno rézervnih dijelova
- usporedivojednake kvalitete 1e od strane radionica ovladtenih -za t marku vozila, s obveznom potvrdom _servisnoj knpim vozila. . Primatelj leasinga je dazan

/pridravati ‘se uputa: 2a uporabu i servisnog-plana proizvodata Objekta leasinga e poduzmau sve o _[E pmrebno 2 osuanvarge i odrla»an_,e prava,na )amstvo .

proizvodada ili prodavatelja za ispravnost prodaneg Objekta lcasmga

10.3. Ukoliko je' “Objekt leasinga vozild, Primatel] leasinga je duzan vcmlo redovito | i pravovremcno i ime lL»a podvrgavau proplsamm lehméklm pregledlma tesa .

“:svoje strane - neovisno o primitku mogucih pods_|ctmka od strane 11-a - poduzeu sve 3to jé potrebno za rédovno 1 pravovrémeno produljenje registracije Ochkta

Teasinga i njegovu uporabu sukladrio vaZeéim propisima, U-tu svrhu IL-¢e na- ZGhth\ Primatclja“ lcasmga izdati Primatelju leasinga odgovarajucu’ punomo«. Sve

Arodkove vVerane 7a tehnitk pregléd i registracijo’ ubjekata lensmga z3 vnyzmc trajanja leasinga obveziije se snositi Prinatelj leasinga Davately leasinga pridrava prave

sam, o trosku anatel_la leasinga, obaviti potrebnc’i proplsanc radnje i postupke koji-su pretpostavka: korl’a‘tema Objekta leasinga ulr.nhko to Prlmdlch lcasmga .

A pravovremeno ne izvrdi ili tek diclomitno izvidi; a 5to mu je Primatelj leasinga diiZan 6moguéiti
10.4. Primatelj Jéasinga odgovara za svaku §telu ko_]a lL—u nastane zbog ncnamjcnskog l\onﬁtcnjd ()bjekta lcasmga |I| I\onﬁcn)a Ochkta Ieasm
odnosno korlsten_la protiviog propisima“ <. R : :
1 *TROSKOVI POGONA 1 DRUGI TROSkOVl s

11.1. Trozkove pogona i.druge troskove koji se odnosé na Objekl leasmga, a koji nisu unéno sadriam u Nal\nadl za Ieasmg kao i poreze i dav“anja u vezi Objekta
- leasinga, primjerice pristojbu za radio i tefeviziju, porez:na motoma vozila, kazrie,. globe, dnevne parklrahﬁne Lane kao i druge ugovorne kazne, trodak prefakturiranja

bilo koje financ qske obaveze; Zatim troSkove odrzavanja Objekta leasiniga, popravaka, kao i'sva propisana i ugovorena osiguranja i sb., snosit é¢ Primatelj leasinga.

“11.2.-U sluaju da objekt leasinga iz bilo kojeg razloga nc budé isporuten anatelju leasmga unutar: roka od .5 (slovima: ‘pet) dana od. dana isplate cjelokipne ‘
“kupoprodajtie eijene 7a ob)ck( leasinga od strane lL-a, za koje vrijeme Primatel; leasmga nije duzan placati Naknadu za léasing, IL je ovlasten sve do trenutka 1sporuke "

objekta leasinga obraéunan i naplaun Prlmatelju Iedsmga mlerkalarnu kamatu po stopl odrrdeno_) vl Jenlku dru§ha IMPULS LEASIN(‘ doo IL-a
© 12 TAMSTVO: ¢ ‘

12.1. Isporuka Objekla Ieasmga se obavlja ncposredno od- Doba\ l_yaga anatclju ]easmga 1t nije odgovoran niti za nspravnosl niti za odredeno stsze il SVOJ“VCv

Objckia leasinga koji je Primatclj leasinga sam jzabrao “Primatelj leasinga uzima Objekt leasinga u leasing po natelu ;videno - uzeto u leasing™ Moguée pngoxorc
zbog lspravnostn odnosno: materijalnih nedostataka: ‘nédostatka odredenog: svojstva ili“odredenog stanja Objtk(a leasmga anatclj Icasmga ce: neposredno i
- pravovremeno: podnijeti’ ‘Dobavijatu; Prlmateh lédsinga prilikom dostave potpisuje: prlmoprcdajm ‘zapisnik wime’ 1l-2° kao vlasnika, odnosno umjesm |h pored toga na
zahtjev IL-a potyrduje jednostranom izjavom preuzimanje Objekta l(.asmga od Dohavl)ai‘,a u ime 1L-a kao viasnika ()b)ckta leasinga "

"12.2. Primatelj leasinga se prema IL-u odrite svih ‘zahtjeva iz jamstva za ispravnost Objekia-leasinga te zahtjeva na sniZenje UteS¢a iti Ralc lcasmga kao i svih )

zahtjeva zbog maten]almh nedostataka ()bjckta leasinga, odnosno 7bog zakasnjenja isporuke Objekta leasmga Ako Dobavljsg Objekt leasinga ne'isporui Primatelju
leasmga ko ga 1sporuél sa zakadnjenjem, -akd; Qbjek! Jeasinga.ima, malerualm ‘nedostatik, ili’ nije;u skiadu s Ugmorom Primatelj leasmga ‘moze ‘odbiti prihval.
. klsporuke ili rasklnuu Ugovor, te ima pravo na naknadu Stete od Dobav Jaéa, pri¢emu ‘ima pravo ina povrat Naknade za leasing koju je platio u'skladi s Uguvomm
2123, 1L ustupa Primatelju leasinga-sve zahtjeve’ prema Dobavl_.aéu i’ prmzvodaéu kaji POStO] jé s naslova materijalnib- ‘nedostataka Objekta leasmga te jamstva za
. 1spravnost Ob_;ekla leasmga kao stvan anmel_; lewnga ie duzan bez odgodc ostvarm sve zaht_]e»e sukladno svakom od na\edemh temelja lL ne ustupa anatelju

ti-odnose na ‘sklapanjé ili ispunjenje Ugovora. Primatel}’ lca.smgd i jamac (Jamei) suglasni-st da‘1L navedene’
podatke u svrhu njlhOVC obrade 1 razmjene podatdka o kreditnoj sposobnosti’i bonitctt moze prostijediti drzaviim (uellma “osiguravajuéim dmsmma, |amr:|ma te

rouvno Ugovom

verzua FL o722 - 4

i




' police nakon njezinog sklapanja bez odgode dastaviti [Tt

", iznos ne moZe biti ugovoren ispod ugovorene vruednostl Objekta leasmga IL je u'naprijed navedenim sk

o %10 Primatelj leasinga navede kao svrhu prcdmctnc uplate. Ukoliko izmedu. Priniatélja leasinga i 12
~/ = suglasandd’je JL ovladien uplatom andtcha lcasmga podmiriti na|s|anJe trazbmc bez ob:rlra iz k0|eg od

7 leasing

-7 17.ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

E vsvrhu namirenja {li osiguranja trazbina iz Ugovora, kao i sve sudske ili ‘izvansudske troskove (tm%kovxl

) leasmga svoje mogucc pravo nd zamjenu Objekm Ied.smga druglm movrsmm iti shémm Ob;cktom Icasmg
i, ¢ljene, a Koje postoji s haslova j Jjamstva odiiosnio materijalnih nedostatika stvari, :

+.13 GUBITAK; MIROVANIE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA ]
2713 1, Gubitak Objcua leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje Objekta leasinga ili ogmmécnjc m

1-53_: (ukljudujuéi -visu silu sluéaj) nm su lcmelJ za bilo: kaka\« 7aht_;ev analeha leasinga prema ]l-u niti : 0

odredene obyeze,

s 14 8 TETAILL P()TPUNA $TFTA NA OBJI kTU LLASlNGA l KRADA / PRIIEVOZ OBJEkTA l.EASlN A
O V- & anatelj leasinga je'u stutaju osteéenja Objekla leasinga duZan unitar roka od 3 (slovima: tri) dana

odriosno svbje ‘pravo i povr

gucnosu l\on§tenja Objckm Icasmga, neovisno o uzroku
obadaju anatclja leasmga od ‘neke njegove Ugovomm.g )

dana’ oétecenja Objel\m leasmga isti predau radionici. koja -

je od strane proizvodaZa ili’ Dobavljaéa ovladtena za odrza\anje i_popravke Objekta Icasmga, tc bez odg de’ dostaviti Ti~u pxsanu prijavu Stete. Nadalje Prlmalel}
* leasinga je:duzan poduzeti sve radnje i mjere ko_;e su propisane uy, Jeuma osiguravatelja u vezi postupka urgdnc i pravovremene prijave Stete, izradeé. procjene Stete' na

e Objektu ]easmga te likvidacije Stete, ukluujuéi j-obyezu dostave dsiguravajutem: drustvi c]elokupne dol

“-pdravanjé i popravak Objekta leasmga Primatelj’ leasinga’ nije  ovladten da\au l?_laVC o namlrcnju u ve
iskljugivo 11.-u, e svi eventualni iznosi naknade materijaine 3tete isplaéuju se L .

*.0d 24 (slovima" dvadesct i &etiri) sata od: krade Objekta leasinga istu prijaviti kasko-osiguravatelju Obje

. dana podnoSenja prijave krade. -

mentacue koja je potrebna za Tikvidaciju'$tete. Prlmatelj R, T
- leasinga: nije ovlaten sam poduzeli ‘popravke Objekta: Icasmga nego ste uvijek mora prepustiti “radionicifkoja j Je:odstrane “proizvodata it Dobavijata ovlastena za -

Btete: na Objektu leasmga Navedeno pravo Je pndmne

:.14.2. U sludaju krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je duzan bez ndgodc plsamm putem nadlc?no; p:ahcusko; postap podnueu prua\-u krade, kao i unutar roka_
1 leasingu; ukoliko u uvjetima osngurun_la je predwden s
+kradi rok; te bez odgodc pisanim putcm izvijestiti [L-o kradi. U navedenom, sluéaju dolazi'do-raskida Ugovdra prvogslijedeéeg Dana Ugavara nakon:ist
> {slovima: trideset) dang od dana prijave: krade nadleino_l pohc.usko; postajl osnm ukohko Objckt Icasmga b

14.3. U sluéaju potpune Stete na Objektu Icasmga (osim u sluéaju krade) do rasluda Ugo‘.ora doluzn u trenutk Ly kada ll 7apr|m| |7V|d §tctc osxguravajuceg druﬁzva.

+ 144, U slu¥aju da tiastala $teta-u bilo kojem od naprued na\edemh sluéa_]c\«a ne budc u potpunosu nadokn

L Ieasmga zahtijevati raztiku nastale Stete, N
L2 114.5.-Svaki prijevoz: montaza il demontaia Objckta lea:mga obavlja se na lroé_l .
’+15. OSIGURANJE *

. 15.1. Primatel} 1easmga je duzan na vlastm tro§al\ avime IL-a kaé vlasnika Objekta leasmga, za c‘.ltavo vril

_propisana ‘obvezna osiguranja’ za Objek\ teasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj Ieasmg
odgovornosti s dopumknm osiguranjem vozata ‘i putnika od posl_;edlca nesretnog sluéaja tc do vraéan_;a

"515.2, U-pavedenw svrhu’ Prlmatelj Ieasmgd je:duZan na vlastm lro§ak iza Cltawo ugovoreno xrucmc lra}d

= leasinga sklopm ugovor o osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duZan je sklopiti ugov!
rizike ‘v vezi nezgode i krade, te do vratanja Objekta leasinga pravovremeno pladati premije. Primatelj

~pokri¢a 2a"odredena podrugja ili zemlje odnosnog drustva za esigiiranje "Osiguranik navedenog ugovora o

izvornike svih polica osiguranja neposrednt nakon njihovog: sklapanja dostaviti 11.<u. .
15.3,-U svim prethodrio navedenim sluajevima 11, prldna\a pravo odredlvama opsega calguratcljne 7.d§llte
“'15.4. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokrwcm pohcama osiguranja iz totke 1531
- obvezno osiguranje za $tete nanesene tré¢im osobama dij¢lovima pogond, kao i pohcu kasko osiguranja odn
18.5.ILjeu svcustvu ugovaratelja-osiguranja avladten s osxguravateljem po: svom ‘izboru za Objekt leas!
-osiguranju-imovine na iznos osiguranja’u:visini ugovorene vrijednosti: Objekta lcasmga U sludaju dajeO

- -od posljedica nesretnog: slu¢aja, e puno ‘kasko osigranje za &itavo vrijeme lm;dnja Ugovora prema ‘op:

-ovlasten snositi troskove navedenih osiguranja kao i trofkove u vezi s registracijom Objckm leasinga. = 7. -
15.6. U slutaju raskida. Ugovora. cielokupan. jiznos naknade; 1L-u-za pladene ‘premije. i trodkove rcglstrac
Primatelj leasinga je tada duZan IL-u nadoknaditi i svaku Stetuna temeljil moguélh trazbina osiguravatelja p
15.7..Ukoliko IL b“opl ugovore o osiguranju iz todke-15.5. avih U\'Jcta iz razloga $to Primatelj leasinga

' " koje je. sukladno ovim Uvjetima duzan sklopiti, ili: predmetni ugmon o osnguranju iz bilo kojeg raz]og!

ugovore © osiguranju, ali v polpunastl il djelomléno ne podmm premge osxguranja IL je ovladten chnokr
‘tolke 15;5..ovih Uvjeta.

#-15:8. Primatelj leasinga je duzan treélm osobama nadoknadm §tctu na.stalu u vezi konﬁlen}a Ohjekla Iemng& a

cnc!ostl poknven ugmonma 0 05|guranju koje je anatelJ !ea.smga obvezan sklopm sukladno lolk1 15.1. 4

16. P1 ACANJA : i L : SR
16,12 Primatelj leasinga je suglasan da IL pnmljcne uplate konsn uu_]e!-. za pndmmnje naJstarue tranme

p2¥

- leasinga niaznaéi kao svrhu uplate.

nzlk anatclja Ieasmga '

dena od strane osuguravatelja AL Je ovlaiten od anaielja

eme. tmjanja Ugovora pravovrcmeno i fedovio zakl]uélvau
2 je duFan sklopiti- ‘ugovor 'o-osiguranju ‘od -automobilske . -
Db_]ekta leasmga pravovremeno p!acau premue Y preshke

fa'sa 7a ll pnhvatl)lvmfosmuravalehem Za Ob_;eH

easinga”snosi.Tizik ‘izostanka 'ili |skljuécn_|a osnguratel)nog
siguirariju. imovine:ili punom kasko osiguranju je I1., 8to se"::

. "‘bc7uv_]emo uplsu_]e u:policu osiguranja. Primatelj Ieasmga je suglasan da se naknada Stete moze lSplalltl tek nal\on suglasnostl IL-a anatelJ Ieasmga Je mkoder dumn

|$2 Pnrnatclj lcasmga je duzan na vlasutl troSak sklopm
SN0 osiguranja imovine za dijélove pogona.. :
nga sklopiti- propisana obvezna ‘gsiguranja, kao i ugovor -3

ke odgo‘.omosu s. dopunsklm odiguranjéem vozata putmk.. :
im ‘uvjetima poslovanja osiguravatelja, pri: &emu osrguram
éajeuma skldpanja pwcdmlh ugowra (] osnguran;u lal\oder P

e Objekta leasmga dospue»a u trenutku rdsklda Ugov ra'
ema [L-u'zbog prijeviémenog prestanka police osngurunja
nular za to odredenog roka ne sklopi ugovore o osiguranju
prestanu: vrijediti; il Primatelj leasinga sklopi predmétme
atno obiaéunali i naplatili od Primatelja leasinga troskove iz

§tcta odnosno kOJl

7ik nije pokriven ili nije v
15. 2 owh Uv_]eta [ s

12 iz Ugovora i u vezis Ugovorom ito ncovxsno 0, tome

b)l vise sklopl_)emh ugovord (] leasmgu Prlmatelj lcasmga je !

ugovora o Ieasmgu iste pr017ldze ibez obﬂra Sto anatelj

" 16.2. Ukoliko Dan potetka tijeka Ugovora ndstupl do ul\ljquucl 15. (slovnma petnaestog) ddna u mje
{slovima. .petnaestog) ‘dana sljedeceg mjeseca.- Ukoliko . Ugovor: poéne teéi ‘nakon- 15, (3

ovima ‘pi nd}q
U dosptjevaju 15. (slovima: petnagstog) dana onog mjéseca kojl Sh]édl 17a prvug sljedeceg mjeseca, teé-syakog

: Dospijece; visina Rate leasinga i otkupna vruednmt wdljlw su takodcr u otplatnOJ tabhm anatelJ leds
sukladno Ugovoru i otplainoj tablici
"16.3 Pravovremeno zapnml ljenim smatraju se samo one uplate koy: su na dan dospueca proknjlzenc u l\om
16.4. Primatelj léasinga nije ovlasten cventoalne traz:bme koje ima prema TL-u prebiti s trazbinama IL-a iz
~16.5, 11 je ovlaﬁten svaku trazbinu nasLaIu zbog prucvrcmcnog prestanl\a lIgmora a neov isno o nch

16.6. U sluaju prcstanl\a Ugmora ILje ovlaiten obrac_unau i naplauu anale]_}u lcdsmga ionc trafblr
- njthova nastanka, iako su iste dospjel¢ na naplatu tek nakon preslanka Ugovora -

17.1. Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovom xh u vezi's Ugo»orom Je chqtu ‘:Jedxﬁla ll -a It pndrza
-leasinga na predaju vozila. . | i
“18. JAMCI (KAQO TAMCI PLATCI) . - d : L
7181, Jamei jamée i odgavaralu solidarno kao j jamci p|alCl za lspunjenje kaLo svih ob»eza ko1e je prlmate
<" leasinga koje proizlaze prema [l -u iz Ugovora ili u vezi's Ugovorom: sve do n_uhovog potpunog podmlrenj

- 19. NAKNADA TROSKOVA 7 ZATEZNE KAMATE {OPOMENE -~
. 18.1. ‘Primatelj leasinga se obveru_le 11.-u nadoknaditi ‘sve trodkove koji: su na';tall poduzmlan_pem odrcc
"+ d 0.0 kojim su pobhie odredene visine. naknada U sludafl nastupanja odreédenih okolost Primateljle

-~ adrese, troskove naplale traZbine (ukljuCujuéi i troskove pokulaja izvansudske naplate trazbina putém aj
. strunu-pomod, a koje angazira IL ukljudivsi i sve troskove povezane s vodenjem .sudskih,” upravmh

Objektom leasinga), trodkove popravaka, troskove detektiva, troskove-konzultanata, trofkeve javnog: bll
~.leasmga troskove prijevoza, troskove postupka, provizije i druge slléne trodkove, a kofi su TL-u' nastali G v
s osiguratjem bilg! ko_uh drugih prava koja' IL-u pnpadd_;u temeljem ovik UVJeta Ae_ zakonskih i po

d:
skladlstenja, odlzavanja pnpremc za prodaju prodaje i transporta '\0_]! u'vezi odunmanja Ob_lckta luasmgga nastanu u sluéa_]u nenspunjcnja ‘ugovornih obveza od strane

cu tada druga | sve daljnJe Rale leasmga dospueva)u 15.
stog) dand u. mjesecu, drugai sve daljnje ‘Rate’ ledsinga

hea :_jc

duzan | bez posebne obavnestl lLra |zvr§|u placanja -

IL-a. -
govom nh uvezis Ugovorom - : =
vom uzroku« namlrm neposredno 1z placcmh Nal\nada;zaf

iz Ugovora ili u vezi s Ugowrom bez obz:ra na vnjcme

leasmga prcu7co prcma lL-u. tako i svih obveza prlmatelja": :
iw c;elokupnom sV OjOm |movmom :

enih: radnji, sukladno CJenlku dru§lva lMPULS—l FASlN(: e

asingaposebice se' obvezuje nadokriadity. troskove riastale 0 ..
odVJetmka i:s1), trodkove tuela IL-a, Lroskove utvrdivanja
tenata za-naplatu potraZivanja tedrugih osoba koje pruzaju

if] druglh administrativnih pos(upaka u vezi s Ugovorom i

eZnika, trogkove VJCStaéana 1 procjene -veijednosti- Objekm
Zi-naplate, nie os:gurama ugovnrenlh trazbina odnosno u-vezi i
Konskih ‘propisa. anatclj leasmga ¢e snositi i troskove

vemxa FL 0722 5

roku 0d30, 5 el
de pronaden unular roka od 30 (slovlma lrldeset) duna (yd R

br 0 punom kasko osiguranju bez fransize koje pokriva sve '

bjekt ieasinga vozilo, 1L je oviadien u: svojstvu ugovaraielja-+ - ‘
. osiguranja’s osiguravateljem po svom izboru za Objekt leasinga’sklopiti ugovor © osiguranju od aulomobnli

njcg mjeseca. §to vruedl sve do-isteka Ugovom L

a p'rz{vo odrediti drug‘;i mjesm_ ispunjerijzi Q@veze Primkzrit’e!ja e




* . dinamika upucivanja opomena zbog nepodmirenih dospjehh razbina odrcdu_;u se Cjemkom

- 'anatelja ]casmga kao i troél\o‘.e agenata detektwa 1h hll
*"leasinga od anatel]a Teasingd
.19.2, IL. ima_pravo na sve dospjele nepodmlrenc lrazbme anatel_pu ledsmga obraéunavatl 1 naplauu mkonske zatezme kamate 1L tal\odcr ima pravo anatclJu

- leasinga obraéunatl tm§kovc opomena te obraturia’dospjelih nepodmlremh trazbina. u“iznosima ulvrdemm u Cjemku MJerodavm trenutak visina osnovice kao i

20. VALUTA UGOVORA? VALUTA P].ACANJA i -

20,1 -Ako Je kao: valuta Ugovora ugovoren guro (EUR),. a ’se ob\eza placan_'d naknade 7a- leasmg (uée§ce Rate leasmga, tro§kov1 obmde ako su prcdvtdem
‘Cjemkom i izritito ugovoreni, i otkupna vrijednost “Objekta; leasinga),- ostalih naknada,” ‘kag i drugih obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom izfaZenih u EUR.
“izradunava i lspunjava ‘pladanjem-u_protuvrijednosti‘u kunania ‘na temelju. prodajnog tetaja za-EUR  vrijedeéeg kod Ralﬁ'elscnbank Ausiria dd; Zagreb, na dan

udavama rafuna za tu naknadis, 0dnosno: ostale obveze IZ Ug,ovora 11| u vczn s Ugovorom odnosno na dan udavama pouva nd plamn_,dobavuesn crdospueéu, akod

obtatuna Ugovora vrijedéeg nd dan obraduna.

Car NEPROMIJENITIVOST NOMINALNE kAMATNE STOPFﬂZ U? FTC l PROMJENIIVOST[ NAKNADE ZA LEA%INC

21.1:Nontiinalna kamatna stopa je:fiksna I nepromjenjiva za ¢ijelo vrucme uajanja Ugovora.:

‘ - 21'2: Unalo® ugovorenoj nv.promjcnjwosn riominalne kamatne stope, visina pojedinih Naknada‘fm leasm&, i ukupm iznos Naknada B Iczu,mg mogu. ksl.o u mrdoblju- .

nakon sklapanja Ugovum ‘aprije udavama rading Dobavljaca za Ohjekt leasinga, tako i U daljnjcm razdoblju do pmstanka Ugomra bits pmmuen_;em zbog uvadenija

" niovily: poreza. davanja ‘il pnstqcbl agngsnia njikove promjerie, odnosna donosénje mjera ili odiuka nadleZnib tijela; vdnosno izmjene propxsa. ]\Oj] posndno ily

o nepusiedno utjedu na vbrafun vising pojedine Naknade za leasing Visina Maknade wa lesing je prom jeruwn i ukaliko prije isporuke, dode do prom_;cne cijene Objekta

leasinga (tokoder 1 prije obratuna pr ipadajuuh porexa i drugrh davanja). anatclJa leasinga &c-s¢ ‘o promjenams u olplatnoj tablici vslijed promijcne naknade 78 -
leasing. do koje:je dotlo iz nekog ‘od ranije navédenih razloga. obavijsstiti uputivanjem obilre poodtanske ;ui\!_}kr: 1L jL mla*‘,tcn takvy oba\ucsi dos!awu I’nmalcljl s

Iéasinga rdjednio s drugim obavijestima, pozivim na placans il ratunime fzddnim na temelju Upovorz.
21,3, Za hilo kaju promjeny visine Rate légsingst, odnosno pojedinih NaLnada za [casmg i ukupnoa iznoss Nalfnadg 2a lemma. a koja se fie bi lemeljlla na odredhama
12721 2 ovil Uvjeta. polrebna Je suglasnost Primatelia leasinga

21.4;°Ako u stuCajevima navedenim u tocki 21.2, ov1h Uv;eta dodc do poveéanja ukupne Naknade za Ieasmg m v1§e od 20% (sluv:ma dvadeset posto) ob_le ugovomc ’

sirane imaju pravo raskinuti Ugovor .
7 21:5. Ukoliko je valuta Ugovora kuna ‘(1 RK), te |sta bude: mmljcn_]ena drug_om

“pravo na raskid Ugovora ili na odustajanje od Ugovora
22.RASKIDUGOVORA =

22.1; 1L moze:u svako doba ‘putem, plsanc obavucstl sukladno tockl 42 0v1h vacta rdsklnutl Ugovor s trenutmm uémkom I to iz _[ednoo od ndstmno navcdenlh Pt
mloga ukoliko Primatelj leasinga zakasni s p]acanJem dvije- uzastopne “dospjele Ratc lcasinga, ukoliko:se o Objektd leasinga ne’brine ‘s pa7n;om dobrog .
: gospodarsnenlkm ukaliko. postupi-protivia odredb. totke 2.6 ‘ukoliko Objekt leasinga ne korisii, odrzava ili- popravlja, sikladno ovim UVJenma ukoliko H-une .~
. omoguci ptegled Objekla leasinga 'unutar- ugovorenog:roka, ukollko ne postupi ‘sukladno-uputama ili opomenama IL-a u vezi sa ispunjenjem dospjelxh obveza iz -

Ugovora ili’ uvezis Ugovorom a ko_]a nije ndprijed:navedena‘u ovoj toki Uv;eta ukolike Primatefj Ieasmga ili jamei ne:ispune jednu od svojih obveza iz tocke4 1.
ovih Uvjeta, ili se presele mo7emslvo’, ili-daju pogreéne ili: nclsnmte podalke o sebi.{li svom firiancijskomili imovinskom stanju ili-drugim akolnostima koje b

~: mogli imatiutjecaj .na_skiaparijé ili ispunjenje Ugovora, uko]lka protiv. Primatelja leasmga ili jamea bude pokrénut ovini- postupak, otvoren postupak Tikvidacije
- predsteéajm ‘postupak ili stetajni postupak, nadaljc- protiv- Jamca otvoren_postupak likvidacije ili steéaJm postupak ili predstetajni postupak;; nadalje ako po slufbeno) = -+

duznosti bude ‘otvoren postupak ‘brisanja jamca pravne asobe iz sudskeg registra; ukoliko'samo Jedan od jamaca umre ili prestane: post01a11 ukoliko Primatelj leasinga - '~
~, svajim postupcnma ili propumma dovedcu opasnost pravo “vlgsnigtva:ili driga praya i interese 1L-4.na Objekiu leasinga ili-u vezi s Objekiom leasinga, ukoliko'sc .

v-'-kprema proc_|en| IL-a prom_]em bonitet Primatelja leasinga, ikéliko ‘Primatelj 1éasinga:na zahuev IL-a unutar odredenog roka ne dostabi:IL-u doilatna zatrazena sfedstva

" psiguranja‘razbing IL+a iz Ugovora ili-u vezi s Ugovorom ili: uLohko Prlmatclj lcasmga uputi nadleznom tijelu pruedlog 7a otvdranje predstedajne nagodbe ‘sukdadno ”
odredbama:m Jeroda\'nog zakona: U svim naprijed navedenim sluc‘.u_lcvlma Ug govor se %malra raskmuum danom prcdd)c po§tanskom uredu dopna ° raskldu Ugovora .

prepotuenom po§|ljkom na posljednju adresu Primatelja leasinga koja jé poznata' IL-0 -

22.2-Ugovor se_smatra raskinutim ukoliko' Primateljem’ lemnga bude otvoren” poslupak hl\wdduue predsteéa_]nl postupdk l]l sleéajnl postupak ili ukohko taka\
" _postupak’ zbeg nedostalka imoyiné bude obuslavl]en te; ako jepo. sluFbenaj duznosti Gtvoren posrupak brisanja Primatelja leasinga pravae osobe izsidskog reglslra
“Ugodvor se-takodér smaira raskinutim ‘ukoliko Prlmalelj ‘Jessinga umre. ili zbog ‘statusnopravnih ‘promjena sukladno vajcéém Zakonu o' trgovadkim drudtvima, ili iz

nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost a njegov nasljednik odnosno pravni slijednik odmah ne: izjavi IL-u da preuzima status i obveze anatclja leasinga iz = V

-Ugovora, ‘te- lstovremeno IL-u ne- prcda dokaze o svom f nancuskom i |movmskom poloz.alu kao i potrcbna sredst\a ostguranja za uredno lspunjcnjc ob\cm iz
'Ugovnra

223U m:nutku pruevremcnog prcstanka Ugovom iz bIIO ko_gcg razloga. doquc\aju sve traibmc it +@; prema anatel_]u leasmga iz Ugovord iliuvezi s Ugovorom, <
. tako’da Jje 1L temeljem navederiog ovla¥ten- analel_yu leasinga obradunati - i od_;ednom mu’ naplatiti takoder - nepodmireni -jznos  financiranja - visini atkupnc-

vrijednosti Objekta Ieasmga sukladno: otplatnoj tablici u-irenutku rasklda Ugovora kao j sve nedospjele rate leasmga kOJc bi anatelj leasinga bxo u obvezi podmmu
po redovnom lueku stvari da Ugovor nije pruevremeno prestao.:

224U slu{‘aju prijevrémenog prestanka Ugovora iz:hilo kojeg razloga, H.ima pravo na naknadu Su:te 7bog nedostxzan)a ugomrenog uajanja Ugovora u visini od 3% .

(tri posto) wirenutku prestanka Wgovora jo3 nedospjelog izriosa financifanja (ostatak glavnice):’

225U sluéaju raskida Ugovora. zbog kasnjenjau p!acan;u Nakndde za lcaslng, Ugovor ipak’ osla_]e na snazx i ukoliké Prlmalclj leasmga uplau duguvam uznus naknadc

- prije primitka obavijesti'o raskidu Ugovora:
23; VRACANJI: OBJEKTA LEASINGA

231 Ukolll\o iz bilo kojeg razipga dode do pruesremenog prestdnka Ugovora ili ukohko nakon lsttkd ugovorenog lrajanja Ugovnra ne budu lspunjcm UV_]L‘tI 2 -
. stjecanje - prava vlasmma Primtatélja ledsiniga nd’ Objekitu leasinga “sukladrio dodki 26,1 * ovih Uvjeta, Primatelj leasmga je-duzan Objekt leasinga ‘zajedno 's

pnpad:uucom ‘opremom; (pnmlence LUuécwma vozila,. Dbjektu Tcasinga - prlpadAJuélm lspmvamcL ‘dozvolama, ‘upltama za uparabu’.1-51.) bez “odgode “vratiti u

neposredan posjed 1L-a, i to na chstu i'u vrijeme knje odrédi 1L Pored navedenog. 1L ima pravo; bez ispunjenja-bilo kakvih daljnjih pretpostavki, vratiti Objekt )

- leasinga jednostranom radnjom’ u svoj ‘fieposredan’ posjed {ukl)uéujuéx i angatiranje. odgovarajuéih postednika: ovlastenih da uime Il-a poduzmu radnje v svrhu

. oduzimanja Objekia. lcasmga) dok’ se Primatelj le‘tsmga u ovom sluEaJu odrite prava zadtite posjeda’i naknade bilo kdkw. Stete. analelj leasinga je nadalje duian'“ §

emoguéiti; 1L=u’ nesmetani. pristup nekretnini na kojoj s¢ nalazi ‘Objekt-leasingd 1]" preko koje ‘je- potrebno praéi kako bi se doslo do Objekta leasinga ‘te, ukoliko je

pos;ednfk prcdrncxne nekretnine, Primatelj leasinga navedeniny daje svoju neopozivu suglasnost te ovlaséuje 1L u- svrhu préuzimanja neposrednog posjeda IL-a na s
Objektu Teasinga osobno lll putcm trece osobe ovlaStene od stranc lL—a poduzetl rddn}e uvezi’ pn.dmelne nekrelnme u_koju svrhu sc. tdkodcr odride prava Lakme .

_posjeda

~232 1L jeov ladten: obrac‘.unatl j analelju Ieaqmgd naplatm shame lroékovc uduﬂmama Objekta leasmga kao i’ troskme odu71mdn_]a Objekta leasmga u wsmx
utvrdenoj wCjeniku drustva IMPULS-LEASING doo,” - © :

23:3, Ukoliko Primatel] Icasmga fiakon lSlékd Ugovord ilitu: s]ucaju pnjevremenog preslanka Ugmora ne uklom s»oy: st»arl il opremu “od Objekta leasmgd ili iz
 Objekta Ieasmga, isti prelaze u vlasnistvo 11.-a, a bez'prava Primatelja leasinga na zamjeny ili naknadd. @

23.4. IL ima pravo na Objektu léasinga uspostaviti prijadnje stanje (odstranjivanje-ili uk!anjanJe duelova ili urcdaja) na tro§ak anatelja Ieasmga ukol iko se time mode ) ]

‘povedati ~vrijednost Objckta leasinga (pnmjencc uklan]an_]e oznaka. anatcl_]a leasinga i sL. ).

© 23.57U stucaju 7aka§n)en_|a analdja leasinga.s 1spumavan_1em obveze: yratanja Objekta lc.xsmgd (toéka 23 1 ovnh UVJeta), 1L ima ‘pravo na tcmelJu zaka%njenja‘ .

* Primatelja Jeasinga s'ispunjenjem obveza za svaki 7apogeli mjesec zaka!m_]cnja obratunati-1 naplatiti’ and(LlJu leasinga ugovornu kaznu'u visini jédne Rate leasinga
sukladno Ugovoru uvedanu ‘za 50% (slovima: pedesct posto).-Kori§tenje ovog prava od. strane 1.-a nema nikakvog utjecaja na. druga pravi koja’IL-u pnpadaju u

stucaju zakaSnjenja s vra¢anjem-Objekta léasinga” “Ukolika bi 1L svoje pravo nd ‘obradunavanje i naplatu predmetne ugowomc kaznc kOl’lStIO samo djelomxéno Tlse = :

time ne odrite naknadnog obracunavanja i naplate preostalog i fznosa ug 'ornc kaz prcma analelju leasmga
724 PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA™ : B 5

24 1: anatclj leasinga je du¥an nakori isteka HUgovora’ili u slikaju’ pnjevremcnog preatanka Ugovora vratiti: H-u Ob]ekt Ieasmga u besprnekomom stdn_lu kolg Je -
Sigurno za rédovnu uporabu i koje odgovdra isttoSenosti Objekta leasinga uslijed njegove ‘redovite upmabc U protivriom je duzan nadoknaditi [1-u Stety utvrdent od-

stranie ovlastenog sudskog - viediaka, Primatelj leasmga m]e duzan vratm Ob_]ekt Ieasmga sukladno ovo_; odredbi Uueta ukohko Je prcthodno u potpunosn poslupm
sukladno odredbama toéke 26 ovxh Uvj Jeta : ; : : el :

Och drugog posrcdmka ko g 1 anganra da u, ime 1L podu-me radnje u svrhu oduzxman_ya ObJekta

: alutom f' nancubke vaezc éc ses uémkom od lrenutka ukldan_ja kune lspumavau U
. odnosuna novis zamjensku’ valutu; § to’prema ‘onofn tefaju koji ¢ na dan ukidanja kune sluzberio vrijediti i Republici FIrvatskoj. Istodobno ‘je’ Primatelj Jeasinga
~ suglasan da se’ ugovorena valutng klauzula nakon uvoden_]a zamjenske va|ute .xko jC pnm_penjwo ve?e za istu, Uvodenje zamjemke valutc ne daje anathJu Icasmga :

. \)ér_zajaFL.pnz Liee

"




24.2, Nakon vratanja Objekta leasinga na trodak Primatelja leasinga obavit ¢e se procjena vrijednosti Obje

(ta leasinga od strane ovlaitenog sudskog vjedtaka odnosno

procjemitelja kojeg imenuje [L, a u svrhu utvrdivanja stamja i trZisne vrijednosti Objekta leasinga, o demu cise sastaviti odgovarajuéi nalaz i mi¥ljenje ili druga isprave

u pisanom obliku (u daljnjem tekstu ,Procjena™). Il. ¢e predmetnu Procjenu dostaviti Primatelju leasings

~ predstavlja polazisnu cijenu prilikom pokudaja prodaje Objekta leasinga na teZi%tu. Medutim, ukoliko zbog

na uvid. Iznos procijenjene vrijednosti Objekia leasinga
kolnosti na trZistu Objekt leasinga nije moguée prodati po

navedenoj cijeni, [L je ovlasten prikupljati ponude zainteresiranih kupaca te u konagnici prodati Objekt leasi
25 OBRACUN

ga najboljern ponudatu,

25 1. Nakon isteka Ugovory, ili u slutaju prijevremenog prestanka 'Ugovnra iz bilo kojeg razloga, IL ¢e iz

r3iti obra¢un sukladno otplatnoj fablici, kao i obraun svih

traZbina koje proizlaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o &emu ¢e TL obavijestiti Primatelja leasinga putem obratunskog dopisa, te ga pozvati na placanje

nepodmirenih trazbina. U sludaju isteka Ugovora Primatelju Jeasinga é¢e se obradunati sve lrazbine 1L iz
troSkove opomena i obratuna dospjelih nepodmirenih trazbina, zitezne kamate, trofkove premija osiguranj

povora ili u vezi s Ugovorom (nepodmirene Rate leasinga,
a, tro§kove popravaka, trodkove prodaje. ugovornu kaznu iz

totke 23.5. ovih Uvjew i sl). U sludaju prijeviemenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga IL ée prilikom obratuna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnu

cijenu nakon prodaje Objekta leasinga na naéin da ¢e ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje se sast
nepla¢enih nedospjelih Rata leasinga ednosne ostatka glavnice (iznosa financiranja) po Ugovoru, otkupne

ji od nepladenih dospjelih Rata feasinga, zateznih kamata,
rijednosti sukladno otplatnoj tablici i svih troSkova koje je

IL ovladten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora i ovih Uvjeta, umanjiti za neto iznos postignute kupoprodajne cijene za Objekt leasinga U: slutaju

prijevremenog prestanka Ugovora IL ¢e prilikom obraduna od Primatelja leasinga pored naprijed naveden

h traZbina zahtijevati i otkupnu vrijednost Objekta leasinga

sukladno otplatnoj tablici, a u slutaju (redovnog) isiecka Ugovora navedeni iznos ée se prilikom obratura potraZivati samio ukoliko je Primatelj leasinga iskoristic
moguénost kupnje Objckta leasinga sukladno tocki 26. ovih Uvjeta. 1L je takoder oviadten i naknadno u cijelosti ili djelomitno obradiunavati ugovornu kaznu (tofka

23.5. ovih Uvjeta). IL. je ovladten izvr3iti informativai obrafun i prije povrata odnosno prije prodaje Obj

kta Jeasinga ‘odnosno ostatka Objekta leasinga U sluzaju

redovitog isteka Ugovora konatni obratun 1. ée dostaviti Primatelju leasinga u roku od 60 {slovima: $ezdeset) dana.od dana podmirenja svih traZbina, odnosno u
slutaju prijevremenog prestanka Ugovora u roku od 60 (slovima: 3ezdeset) dana od dana prodaje Objektal leasinga Ako se kod raskida Ugovora, nakon provedenog

konaénog obratuna ¢ namirenja svih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavt pozitivna razl

ika u korist Primatelja leasinga, [1. ¢e je uplatiti u korist

Primatelja leasinga, odnosno trece osobe (primjerice jamea ili osiguratelja) koja je namirila dugovanjé Primatelja leasinga prema H-u iz Ugovora i u vezi's

Ugovorom.
26 MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA  MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGQ
26 1. U slu€aju isteka Ugovora, a pod uvjetom da je Primatclj leasinga prethodno u potpunosti 1 pravovrems
s Ugovorom, kao $to su sve Rate leasinga, ukljutujuéi i posljednju poveéanu (mjesednu) Ratu leasinga
zakadnjele uplate. Primatelju leasinga nakon isteka Ugovora pripada pravo da unutar roka od 3 (slovima:
IL-a podmirenjem iznosa otkupne vrijednosti navedenog u otplatnoj tablici. Ukoliko Primatelj leasinga unu
otkupne vrijednosti iz u otplatne tablice, a u tom trenutku jo§ nisu podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovor
"16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmircne trazbine IL-a prema Primatelju lcasingd
Objekl leasinga, niti osnovom za stjecanje prava viasnidtva na Objektu leasinga, ¢ak ni ukoliko je Primatelj
26 2. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne nam
leasinga prodati tre¢o) osobi koju je sam jzabrao. a za cijenu koja je niZa od visine trazbine ll-a premd
Uvjcta : :
26.3. Ukoliko bi Primatelj leasinga, ¢ak i na zahtjev 114, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vri
kupnja proizvodi uginak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjetom da su prethodno podmirene sve trazbi
26 4. Sve rizike i trodkove u vezi prodaje, ukljudujuéi i mogudée porcze, koji bi teretili wakvu prodaju, snosi i
26.5 Pnmatel) leasinga je ovlaSten prijevremeno isplatiti odjednom cjelokupni preostali iznos Naknade
takvim zahtjevom obrati [L-u, nakon &ega ¢e mu IL uputiti obratun visine preostale ukupne Naknade z:
Ugovorom, koji vrijedi iskljutivo na dan izdavanja.
26.6.. U slucaju stjecanja vlasniStva na vozilu kao Objektu leasinga Primatelj leasinga kao novi vlasnik
stjecanja vlasniStva registrirati vozile na svoje ime ili ga odjavit
27 SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA

27.1. Primatelj leasinga i jamac (jamci) neopozivo ovlagéuju L. da primljene mjenice, bjanko zaduZnice ¢
iznos dospjelih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenjc bilo ko
Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja, ifi ukoliko valjanost nekog predanog
trajanja Ugovora prema procjeni IL-a promjeni bonitet Primatelja leasinga ¥ili janica (jamaca), Primatelj 1¢
novo stedstvo osiguranja izmedu onih navedenih u tocki 6.1. ovih Uvjeta, i to unutar roka od 3 (slovima
leasinga i jamca (jamaca) moze se u slu¢aju kada jedno od sredstava osiguranja izgubi svoju valjanost,
Primatelja leasinga ¥/ili jamea (jamaca) zahtijevati jedno od sredstava osiguranja navedenih v totki 6.1.
ovlaséuju IL. osobito na to da u predanim ispravama sam odredi opseg i vrijeme ispunjenja trazbina Uk
ispune obveze odredene u ovoj tozki, IL ima pravo odustati od Ugovora odnosno raskinuti Ugovor,
27.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci) suglasni su da kao dokaz o visini bilo kojé trazhine koja proizlaz
druga dokazna sredstva kojima raspolaze IL.
27.3. Ukoliko su Primatelj leasinga ili jamac vlasnici obrta, odgovaraju za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ug
27 4. Nakon prestanka Ugovora IL ¢ée Primatelju leasinga odnosnio jameu vratiti sredstva osiguranja u r

trazbina proizadlih iz ili proiza3lih u vezi s Ugovorom ukljudujuéi i budude trazhine IL koje u trenutku préstanka Ugovora jo3 nisu nastale, ali su odredene ili odredive

VORA :

‘no podmirio sve trazbine koje proizlaze iz Ugovora i u vezi
tro3kovi, naknade i izdaci te moguée zatezne kamatce na
ti) dana od dana isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od
ar navedenog roka podmiri IL-u mos koji edgovara iznosu
i u vezi s Ugovorom, takvo ¢e se pludanje sukladno tocki
te se isto nece smatrati placanjem otkupne vrijednosti za
easinga to izritito naveo u opisu predmetnog placanja.
jerava kupiti Objekt leasinga, te 1L-u pripada pravo Qbjekt
Primatelju leasinga utvrdene u odredbama tocke 25. ovih

ednosti koja je navedena u totkt 26 1. ovih Uvjeta, takva
e 1L.-a iz tgovora i u vezi s Ugovorom

placa kupac

za leasing pod uvjetom, da se prethodno pisanim putem s
leasing i mogu¢ih drugih traZbina iz Ugovera ili u vezi s

duZan je najkasnije u roku od 8 (slovima' osam) dana od

dnosno svako drugo sredstvo osiguranja ispum na bilo kaji
jje dospjele trazbine koja proizlazi iz Ugovora ili u vezi s
redstva osiguranja prestane, odnasno ukoliko se za vrijeme
asinga i jamac (jamei) se obvezuju na zahtjev I1.-a dostaviii

" tri) dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a. Od Primatelja

odnosno ukoliko se prema procjeni Il-a promijenio bonitet
ovih Uyjeta. Primatelj leasinga i jamac (jJamei) neopozivo
oliko Primatelj leasinga ili jamei unutar navedenog roka ne

i iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluZe poslovne knjige i

ovorom cjelokupnom svojom imovinom
ku od 60 {slovima: 3ezdeset) duna od duna namirenja svih

(npr. porez na cestovna motomna vozila i drugo), osim ako po pravu subrogacije 1L. nije duzan sredstva gsiguranja predati tre¢oj osobi koja je namirila tra¥binu IL-a

prema Primatclju leasinga Ako su sredstva osiguranja koridlena kuao ovr$no isprava te se nalaze na sudu
1L.-a, rok od 60 dana za vraéanje sredstava osiguranja potet ¢e teéi makon dto ta sredstva, nakon prestanka
1L-u

28 NADLEZNOST SUDA I PRIMIENA PRAVA

Ugovorne stranc za slutaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu i primjenu hrvatske
29. OSTALE ODREDBE

29.1. Eventualna nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za pos
292 Objeki leasinga ¢ se registrirati na ime odnosno tvrtku IL-a Tro3kove registracije i odjave snosi Prir
trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objekiu leasinga ili postaviti dodatne brave. U sluéaju
servisera marutiti bravu koja odgovara dosadasnjoj bravi te' o tome obavijestiti 1. Prilikom putovan;

odgovaraju¢in domatih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristoj

nadoknaditi [L-u Zabranjen je pogon vozila odnosno upravljanje vozilom, kao i opéenito dr7anje vozila n
Primatelja leasinga ili tre¢ih osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila ili u vezis vozilom bila iskljuden
29.3. 1L je ovladten svoj poloZaj Davatelja leasinga. kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti (prijen
odnosima) na bilo koju osobu po svom izboru kaja je ovladtena obavljati poslove leasinga. i to zajedno sa s
s Ugovorom, sa &im Primatelj leasinga ovime o&ituje svoju prethodnu suglasnost

294. Izmjene i dopune Cjenika, odnosno novi Cjenik donosi 1L svojor odlukom, a izmijenjeni ili do
primjene objavljuje na mreznoj stranici I1.-a i u poslovnim prostorijama 1.-a

ZAGREB, 22.9.2022.

Mjesto i datum

Fini, poslodaveu ili drugom tijelu, radi namirenja’ trazbina
pgovora i po namirenja svih njegovih traZbina, budu vraéena

s prava.

jedicu nistetnost-ili ukidanje cijelog Ugovora

natelj leasinga Primatelju leasinga nije dopusteno za vrijeme
3tedenja brave, Primatelj leasinga je duzan kod ovlaitenog
a u inozemstvo Primatelj leasinga je duzan pridrZavali se
be i Stete koji su povezani s time, odnosno duZan je iste
podrudjima i u drzavama u kojima b bilo kakva prava [L-a,
ili ograni¢ena.

s Ugovora temeljem &). 127 do &1, 129 Zakona o obvemim
m sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora ili u vezi

punjéni, odnosno novi Cjenik s€ najkasnije 7ia dan)] potetka

verzija FL 0722 7
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BR.

Wi

HRVATSKA |

55249

S POVECANOM POSLJEDNJOM MJESECNOM RATOM. S NEPROMJENJIVOM NOMINALNOM KAMATNOM STOPOM

(dalje u tekstu takoder: Ugovor), zakljugen izmedu drustva IMPULS - LEASING d.0.0., sa sjediStem u 10090 Zagreb,
identifikacijski broj (OIB): 65918029671, (u daljnjem tekstu: ,IL ) i sliededeg:

PRIMATELJA LEASINGA:
Ime i prezime/tvrika: KAMIST J.D.0.0.

,'Ulica Velimira Skorpika 24/, MBS: 080575661 , osobnl

Prebivaliste/sjediste: KUSTOSIJANSKA ULICA 304, 10000 ZAGREB TeIefon/fFaks:

karnistzg@gmail.com / :

oB: 78093699503 Ime i prezime/svojstvo zastupnika Primatelja leasinga: KATICA POSAVAC )

MBS (mati&ni broj subjekta): 081328089

Ovaj Ugovor proizvadi pravne u€inke od trenutka potpisa istog od strane obiju ugovomih strana, Primatelja le:

asinga i drustva IL. F’nmatelj leasinga potpisom ovog Ugovora

fizmedu ostalog potvrduje. da je primio na znanje kako ni prodavatelj objekta leasinga niti dobavlja objekta leasinga nisu ovladteni ovaj Ugovor prifvatiti, 'kao niti ugovoriti

sporedne odredbe odnosno dopune te ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene,

OBJEKT LEASINGA
Marka, model, tip: LAND ROVER RANGE ROVER EVOOQUE 2.0 TD4 HSE MHEV 180HP A9 )
¥ .
Proizvodag: Broj Zasije: SALZAZBNALH000963 !
Godina profzvodnje: ' 2019 SnagaukW: 139 Serijski broj:
Osobno vozilo D Lako dostavno vozilo D Gospodarsko vozilo D Radni stroj D Prikolica”
Plovilo Motocikl Novo | Rabljeno
d ] L]  Reblj ‘
DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA :
Ime i prezime/tvrtka: IMPULS-LEASING D.0.0. . Prebivaliste/sjediste VELIMIRA SKORPIKA 24/1, 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
]
QolB: 6§918029571 |
VRUEME TRAJANJA UGOVORA
Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjeseZnih rata): 48 f
b
UGOVORNI UVJET] ?
Svi nastavno navedeni inosi predstavijaju novéane iznose u eurima (EUR) kao valuti Ugovora: . ;
bez POV-a FPMV- b POV %% TRupra vijednost
Vrijednost objekta: ] 27.705,06 EUR 5.511,76 EUR 6.926,26 EUR 40.143,07 EUR
[Ucesce: 4.014,31 EUR L 0,00 EUR 4.q1 4,31 EUR
iznos financiranja: . 28.903,01 EUR 7.225,75 EUR 36.128,76 EUR
Otkupna vrijednost objekta: . 180,00 EUR G,00 EUR 150,00 EUR
TroSkovi cbrade Ugovora: 415,21 EUR 0,00 EUR 415,21 EUR
Miesecna rata (osim posljednje): 748,99 EUR 0,00 EUR 7k48,99 EUR
Posljednja mjesecna rata: 8.083,07 EUR ‘0,00 EUR 8.083,07 EUR
*PPMV - posebni porez na motorma vozita 4
Ukupni iznos naknade za leasing™: ) 47.865,12 EUR
“nepromjerfy ut ruretie sukladno £, 21.2, Opéh wjsta druliva IMPULS-LEASING
dao 3 siapanje ugovora o fi keasingu s
fatom s nepromjent i stopom;
Daljnje poledlne naknade: 0,00 EUR
Ostale naknade te IL-u poznati tro$kovi za koje mo¥e teretiti primatelja leasinga utvrdeni su Cjenikom drugtva IMPbULS-LEASING d.o.0.
12 3
Nominalna kamatna stopa:* ' . 7,99 % ~Niaa et copaj "’""""Ie"é"a '
ZAGREB, 22.2.2023. Y
Miesto i nadnevaik: Petat i potpis/Pi g .
Verzija FL 023 1
: ! ’
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SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zeduiica |:| Mienica

[:] Hipoteka/Pravo zaloga |:| Garancija

Izjava jamca platca [[] Bankarska garancia

D lzjava o patronatu

Izjava o zapljen! po pristanku duZnika ;

Zadu?nica jamca E
D Fiducijami prijenos prava viasnistva . '

RAZLOZ1 | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA
Naznageni u tocki 22. Opch uvjeta.

Sastavni dio ovog Ugovora su takeder Opéi uvjetl drudtva IMPULS LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o financij &m Igfnjom poveéanom mjese&nom ratom s

nepromjenjivom nominalnom kamainom stopom, u tekstu ovog Ugovora takoder: Opéi uvjeti, vaZeci Cientk drustva | X
Clenik, te otplatna tablica. Primatelj leasinga ujedno svojim potpisom poivrduje da je proZitao i prihvatio sve uvjetezl}g&\lrﬂggljuﬂbjgitio%hée g
s

Cienik, kao i da mu je uruZen primjerak Opéih uvjeta, otplatne tablice i Cjenika.

ZAGREB, 22.2.2023.

Mieste i nadnevak:

o.,’gﬂs?l_ tgyovog Ugovora takoder:
) , O ‘Inu tablicu te vaZedi

OlB: 7809369

u

7
Pegat1 potpis Primatelja leasinga /

ZAGREB 47 Y, LT .
~ Mjesto | nadnevak:

e =T o i e - '
P. 0 ~SLES \\

23NN

[ZJAVA

[ X 7= 'Pecat-ixpoYais'dEt;;IIi’-m__—'—-—/’
1. ZdV.] -
K = .

Impuls-Deg/sing d.0.0.
~ HR-10088 Zagreb, Veiunira Skorptka 244

Potpisom ove Izjave kao Primate}j leasinga izritito potvraujem, kako sam prije potpisivanja Ugovora upoznat s vrstortii visinori ostalit, naknadsg zafleasingy kao.i.ostalih naknada i
troskova za koje IL. moZe teretiti Primatefja leasinga, te svojim potpisom potvrdujem da mi je urugen vrijededi Cjenik drustva IMPULS LEASING d.o.0. Svojim potpisom na ovoj
izjavi kao Primatelj leasinga takoder potvrdujem, kako su mi sve odredbe Ugovora, 3to se odnosi na sve sastavne dijelove Ugovora kako su navedeni u odredbi t€. 1.1, Op¢cih
uvjeta, Jasne, uodljive i lako razumijive te kako u potpunosti prihvacam sve rizike koji u buducnosti mogu proizadi iz zakfjuCenfa i ispunjenja Ugovora.

ZAGREB, 22.2.2023,
Miesto i nadnevak:

KAMIST ;

ZAGREB, Kustoéi{:
OlB: 7809369

Pecat Vpotpis Primateija leasinga

verzija FLO123 .



- Opéi uvjeti drustva IMPULS - LEASING doo za sklapanje ugovora o fnancijskom Ieasm;u s,.pov?e_éénom vposljednjq'm ‘mjése§ﬁom ratom s
nepromjenjivom nominainom kamatnom stopom. 2 . EEEEFS :

1.ZNACENJE IZRAZA ' R IO T R I ey

1.1 .Ugovor - pod Ugovorom se podrazumljevaju ugovor o ﬁnancuskom Ieasmgu s poveéanon po_slje_dnjom mjesetnom ratom s nepromjenjivom
nominalnom kamatnom stopom, zahtjev Primatelja leasinga za sklapanjé ugovora o financijskom Jeasingu s poveéanom posljednjom mjese&nom ratom - -
" s nepromjenjivom nominainom kamatnom stopom, obavijest.o odobrenju zahtjeva Primatelja.leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s
poveéanom . posijednjom mjesednom ratom s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopomw olplatna tablica, Cjenik drustva IMPULS-LEASING
d.o.0. viijedeti u trenutku poduznman]a konkretne radnje ili nastanka konkretnog tro3ka, koji Su povod za obradun naknada, odnosno tro3kova,-u

daljnjem tekstu takoder:. Cjenik, ovi opél uvjetl drustva IMPULS-LEASING d.o.0. za sklapahje ugovora o “financijskom .leasingu s pove(:anom
posljednjomn mjesetnom ratom s nepromjenjlvom nominalnom kamatnom stopom, kao i sve k§snue izmjene.i dopune istih, a koji svi'&ine njegove
sastavne dijelove. Ovi opéi uvjeti ne primjenjuju s€ na ugovore o financijskom leasingu zakljut‘.erf s pnmatelpma leasinga koji po vnjede(:nm propisima

imaju svojstvo potro3ada.
1.2°|L - oznatava davatelja leasinga, drutvo IMPULS LEASING drustvo s ogranitenom odgovornoééu za Ieasmg. sa sledlgtem U Zagrebu, Ulica
Velimira Skorpika 24/1, MBS: 080575661, OIB: 65918029671, matitni broj poslovnog subjekta 2125013 (u daljnjem tekstu IL il IMPULS-LEASING
d.0.0. {li dru$tvo IMPULS-LEASING d.0.0.). )
1.3. Primatelj leasinga - je svaka fizitka osoba, osim fizitke osobe Koja po vrijedeéim propisima ima svo;stvo potrogaéa ifi pravna osoba 8 ko;om IL kao,
davatelj leasinga sklopi Ugovor na temelju kojeg osoba stje&e pravo koristenja Objekia leasinga uz obvezu plaéanja ugovorene naknade.

1.4. Objekt leasinga - pod Objektom leasmga se podrazumijeva svaka pokretna Ili nepokretna stvar u skladu s propisimakoji uredu;u vlasn|§tvo
odnosno druga stvama prava (ukljudujuéi i buduél stvar) koju je izabrao Primatelj leasinga, ajkoju mu IL temeljem ovog Ugovora i sukladno ovdje
ugovorenim uvjetima predaje na koridtenje, nakon $to IL Objekt leasinga stekne od Dobavijata bjekta leasinga ko;ega Jje Primatelj Ieasmga isto tako
sam izabrao.

1.5. Dobavljag - pod dobavljac‘.em se podrazumijeva pravna ili fizicka osoba koja s davateljem legsinga skiopi ugovor. na osnovi kojeg davatelj leasmga
stieGe pravo viasniStva na Objektu leasinga. Dobavija Objekta leasinga moZe biti i davatelj leasinga, kao i anatelj leasinga u slugaju. povratnog
leasinga.

-1.6. Jamac - pod jamcem se podrazumueva jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u za cielu obvezu anatelja leasinga. kao glavnog duznika,
odgovara za ispunjenje obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom solidamo s Primateljem leasinga, na istt natin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj
leasinga. L., kao vjerovnik, ima pravo izbora zahtjjevati ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, blloiod jamca platca ili od obojice istodobno.

1.7 Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima zna&enje dana obostranog p tplsa Ugovora od strane ovlastenih predstavnika IL-a {
Primatelja leasinga.

1.8. Dan pocetka tijeka leasmga - nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane anatelja Ieaslnga Trajanje Ieasmga odreduje se
Ugovorom.

1.9. Dan dospueéa oznatava 'uvijek onaj dan u mjesecu Koji nastupa nakon Dana podetka t1j
Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u. :

1.10. Dan Ugovora - odgovara onom danu u mjesecu na koji Ugovor potinje teéi. Ukoliko mjeséc nema tog dana. dan Ugovora odgovara posijednjem
danu tog mjeseca.

"1.11, PotroSag - Potrodafem se u smislu odtedaba ovog Ugovera podrazumijeva svaka fizitka
leasingu ili Zakonom o zastiti potro3aga ili Zakonom o potro3atkom kreditiranju.

- 1.12. Naknada za leasing - sastoji se od zbroja iznosa pojedinih naknada za leasing, a saémja\/aju Je uéeﬁée u ukupnoj vrijednosti Objekta leasinga (u

ka Ieasmga ina kop dan dospuevaju na naplatu sve u’

psoba, kOjOj je svolstvo potrogaéa pnznato Zakoriom ©

daljnjem tekstu: *Uge3¢e®), kao i mjesedne rate leasinga u kojima je sadrZan i poseban porez

na motomna vozila ukoliko je Objekt Ieasmga motorno

vozilo {u daljn]em tekstu: “Rata leasinga®), ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga, te

roskovi obrade Ugovora ako su predvident Cjenikom i

izridito ugovoreni. Pri tome ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga predstavija dio ugupne naknade ‘za leasing, i to posliednji dodatni dio

naknade za Ieasnng Eijom isplatom Primatelj leasinga stjede pravo vlasnistva Objekta leasinga

ukladno odredbama todke 26. ovih Uvjeta. Nominalna

kamatna stopa je nepromjenjiva. Vsma Rata leasinga je u smisly odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz xzuzetak sukladno odredbama toéke 21.2. ovih

Uvjeta.

1.13, Ut‘.é§ée predstavlja nepovratno plaéanje duela Naknade za leasing odnosno noviani lans konm Prlmatelj Ieasmga sud_;elu;e pnhkom sklapanja ‘

Ugovora, a koji umanjuje osnovicu za obratun Rata leasinga i ne vraca se Primatelju leasinga u
leasing, a dospijeva na naplatu prije potetka trajanja Ugovora zajedno s prvom Ratom leasinga.
1.14. TroSkovi obrade Ugovora - obuhvaéaju jednokratnu bespovratniu naknadu za obradu Ugo
trenutku zaklju¢enja Ugovora, te ako je ugovorena iznosom Izrigito navedenimu Ugovoru. -~

1.15. Informativni obradun - predstavija obratun dospjelih nenamirenih trazbina i preoslalxh

otplatnoj tablici (otplatnom planu) umanjenih za iznose ugovormh kamata sadrZanih u preostalin

‘sludaju raskida Ugovora veé je dio ukupne naknade za
fora, ako je izrijekom predvidena Cjenikom vrijededim u

nebdospjelih nezaraéuhatih naknada .za leasing'prema
nedospjelim Ratama leasinga (ostatak glavnice), kao |

nedospjelih zaratunatih naknada za leasing, ukljutujuéi i otkupnu vrijednost, s informativnim Karakterom, koji vrijedi Iskljuéivo na dan njegova

izdavanja. Ukoliko Primatelj leasinga IL-u- uplati u cijelosti iznos naveden u .informativnom
ispunjenima samo uz uvjet odobrenja takve uplate od strane IL-a i uz daljnji uvjet, da po konaér
-leasinga, s time da IL pridrzava pravo Primatelju leasinga naknadno zaratunat! tro$kove iz to

obratunu, njegove obveze iz Ugovora se smatraju
om obradunu ne postoje traZbine IL-a préema Primatelju
gke 11. ovih Uv;eta, kao i druge naknade i traZbine iz '

Ugovora. IL pridrzava pravo izmijeniti informativni obraéun sve do‘izdavanja kona&nog obraéuna ito bez obzira je I Primatelj leasinga nammo trazbinu

navedenu u informativnom obrasunu.

1.16. Konagni obratun - predstavua obragun traZblna IL-a iz Ugovora il u vezi s Ugovororr nakon njegova prestanka, a sastavlja se na temelju

podataka koji su IL-u poznati u vrileme sastavijanja tog obratuna.

2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI '

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, kao i nakon isteka Ugovora, Objekt leasmga je lsklju:‘.l
nesamostalni posjednik Objekta leasinga.

2.2, Primatelj leasinga ne moZe temeljem Ugovora niti temeljem rasuna izdanlh od strane IL
leasinga, niti je ovlasten raspolagati Objektom Ieasinga u korist tre¢ih osoba. Ugovor ne pr

0 ‘vlasniéivo IL-a. Primaielj Ieasinga je s!amo korisriik i

-a-'za vrijeme trajanja Ugovora postati vllasmk Objekta
dstavija. pravni temelj za prijenos prava|viasnistva na

l

a Objektu Ieasmga stiete IL| Ob]ekt leasmga ostaje u

Objektu leasinga te se temeljem istoga ne moZe prenijeti pravo viasnidtva na Primatelja leasinga niti bilo koju treéu osobu. aneme posjedovanja
Objekta leasinga ne uradunava se u vrijeme potrebno za stjecanje prava viasnistva dosjeloSéu.
2.3. Ukoliko Dobavlja& Objektleasinga fzravno isporudi Primatelju leasinga, pravo viasnidtva r
viasnistvu IL-a.
2.4, U slugaju bilo kakvih traZbina Primatelja leasinga-prema IL-u, Primatelj Ieasinga nema p
kojeg pravnog posia su nastale predmetne traZbine.
2.5. Primatelj leasinga je duZzan Objekt leasinga drZati i pnkaznvah odvojeno od svoje lmovule Ukoliko se’ Objekt Ieasmga Koristi u' poslovne svrhe
Primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor pri jenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu.. ‘
. 2.6. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zakup, odnosno najam iii podieasing. Primatelj leasinga ne smije ni na temelju
pravnog posla niti na bilo koji drugi nagin drugoj osobi prepustiti koristenje Objekta leasinga niti i vr§avanje svojih ovlasti iz Ugovora. . |
2.7. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama il drugim stvarima nd nadin da bi isti makar i samo djelomigno izgubio svoju
samostalnost. S'iznimkom vozila i plovila-kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga nije oviasten bez pisane suglasnostx |L-a promijeniti mjesto drZanja
Objekta leasinga. anatelju leasinga nije dozvoljeno ugradivati ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta leasinga. .
2.8. Primatelj leasinga je duZan bez cdgode odnosno na]kasnue u roku od 24 (slovima: dvacfeset tetiri) sata pisanim putem obavuestm IL o svakom
zahtjevu il poku3aju trece osobe, ukljudujuéi i tijela drZavne i javne viasti, koji su usmjeréni ili. koji bi za posliedicu mogli imati ugroZavanje ili
: ograméavanje prava vlasnistva IL-a ha Objektu leasinga: Isto tako, Primatelj leasinga je du2an bez odgode odnosno i roku od 24 (slovima: dvadeset
¢etiri) sata pisanim putem obavijestiti IL. u sluéaju da treéa osoba pokuSava ostvariti kakvo praflo na Objektu Ieasmga ili duelu Objekta Ieasmga a koja
radnja iskljuSuje, umanjuje ili ograni¢ava koristenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. )

2.9. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno to. 2.8. ovih Uvjeta odgovoran Je IL-u za nastall Stetu.
3 PREGLED OBJEKTA LEASINGA I

avo zadlianja Objekta leasmga bezf obzura na. temelju
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Primatelj leasinga je duZan na zahtjev |L.-a omoguditi pregled Objekta leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana rasunajuéi od
dana kada je IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjév za pregled Objekta leasinga. | : iE S :
4, OBVEZA IZVJESTAVANJA N :
4.1. Primatel] leasinga i jamac (amci) su du2ni bez odgode pisanim putem u obliku preporutene posiljke obavijestiti IL o svakoj promjeni svag sjedita,
- prebivalidta ili boravidta, kao I 0 svako] statusnoj promjeni sukladno vaZeéem Zakonu o trgovatkim drutvima, te o svakoj promjeni podataka upisanih u
sudskom registru, nadalje o promjeni svog poslodavea ili njegovog sjedista, njegove tvrtke, o prestanku ugovora o radu, kao i o zapljeni, propasti ili
o¥tetenju Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan na isti nadin obavijestiti IL 0 prezaduZenosti ili smrli odnosno prestanku postojanja jamca
(jamaca), do kojih bi doslo za vrijeme trajanja Ugovora, Do primitka pisane obavijesti o novoj adresi putem preporuene posiljke, sve dostave izvrSene
na staru adresu smatraju se pravovaljanima. : : -

4.2. Pravovaljanim se smatraju samo one dostave koje su upuéene putem breporuéene podtanske posillke s povratnicom, s izuzetkom dostave ratuna,

slitnog znadenja koje su upuéene od strane IL.
5. ZASTITA PODATAKA : ) : g : : : . . :

5.1. Potpisivanjem Ugovora Primatelj leasinga I jamac (jamci) daju svoju izriGitu privolu da IL: prikuplja, obraduje, Euva, dostavlja i upotrebljava osobne
podatke Primatelja leasinga | jamaca, i iste proslijedi na obradu drustvima koja su povezana s IL-om u marketingke svrhe, u svrhu ostvarivanja prava i
obveza koje proizlaze iz Ugovora, kao 1 u svrhu dostave nadleZnim dr2avnim tijelima i financijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Primatelj
leasinga | jamac (jamci) ovlasteni su pisanim putem obavijestiti IL. da se protive daljnjoj obradi svojih osobnih pedataka za vrijeme trajanja Ugovora u
marketinske svrhe. e : : o ST :

5.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci) suglasni su da IL ima pravo od drZavnih tijela, sudova, banaka i drugih tijela i ustanova, prikupljati njihove
osobne, financijske I imovinske podatke, kao i druge podatke, ukoliko se isti-odnose na sklapanje ili ispunjenje: Ugovora. Primatel] leasinga i jamac
(jamci) suglasni su da IL navedene podatke u svrhu njihove obrade i razmjene podataka o kreditnoj sposobnosti i bonitetu moZe prosfijediti drzavnim
tijelima, osiguravajuéim drustvima, jamcima te regtstrima i upisnicima, dok se drugim-osobama mogu proslijediti samo u vezi naplate traZbina Il-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, nadalje u sludaju prijenosa Ugovora, kao i u drugim slugajevima odredenim zakonom. o

6. UCESCE/ PLACANJE | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE R )

6.1. UZe%te, prva Rata leasinga, trodkovi obrade Ugovora, ako su predvideni Cjenikom i izrigito ugovoreni, odnosno svi trokovi i pristojbe navedent u
pozivu IL-a na prvo placanje moraju prije isporuke Objekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskom ratunu 1l-a, a sva od strane IL-a zatraZena
sredstva osiguranja trazbina Il a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom moraju biti valjano izdana, te dostavljena IL-u. Kao sredstvo osiguranja trazbina IL-a
sluZe slijedeéa sredstva: zaduznica, bjanke zaduZnica, izjava o zapljeni po pristanku duZnika, mjenica, izjava jamca platca, hipoteka, izjava o jamstvu
-tretth osoba, garancija, bankarska garancija, iziava o patronatu te fiducijami prijenos prava viasnistva. Sredstva osiguranja koja ¢e Primatelj leasinga
biti u obvezi dostaviti u svrhu osiguranja trazbina IL-a utvrdit ¢e se u Ugovoru. S :

6.2. U svrhu osiguranja dodatnih tro$kova koji eventualno mogu nastati za IL, kao $to su zatezne kamate i troSkovi skladiStenja i transporta, ili bilo kojih
drugih tro$kova, Primatelj leasinga i jamac (amci) su duzni staviti na raspolaganje sredstva osiguranja &ija je vrijednost 2% (slovima: dva posto) veca
od Ugovorom navedenog bruto iznosa financiranja. - ’

poziva na‘plaéanje, opomena, kao i podsjetnika na produZenje registracije, os!g'uranja, obavijesti o promjenama u otplatnoj tablici ili drugih obavijesti ©

6.3. Primatelj leasinga je takoder duzan prije platanja od strane IL-a Dobavljatu kupopredajne cijene za Objekt leasinga za isti sklopiti sva propisana

obvezna osiguranja, kao i ugovor o osiguranju imovine u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj
leasinga je duZan sklopiti obvezno osiguranje od automobilske odgovornost! te pro3ireno osiguranje od nezgode za vozaga i putnike, kao i puno kasko
osiguranje za Objekt leasinga te o tome IL-u bez odgode dostaviti odgovarajuéi dokaz. ) :
7. SPOREDNI UGLAVCI TE 1IZMJENE | DOPUNE UGOVORA .
Pravovaljane se smatraju samo one izmjene i dopune Ugovora; koje su uginjene u pisanom obliku.
" 8. SKLAPANJE UGOVORA ! TRAJANJE UGOVORA ' : - - ) . :
Ugovor o leasingu smatra se skiopljenim kada je potpisan od strane oviastene osobe i ovjeren sluZbenim pegatom IL-a, nakon 3to ga je prethodno
potpisao Primatelj leasinga. IL ¢e Primatelja leasinga pisanim putem obavijestiti 0. potpisivanju Ugovora sa svoje strane. - s
9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTALEASINGA ' ) ‘ ) : : : :
9.1. Pored razloga navedenih u ovim Uvjefima i u Ugoveru, IL je ovladten jednostrano raskinuti Ugovor s trenutanim uginkorn ukofiko Primatelj leasinga
ne ispuni one ugovorne obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasinga, ilf prije platanja od strane [L-a Dobavijatu kupoprodajne cijene za
Objekt leasinga. IL je ovladten odustati od Ugovora ukoliko Dobavijag ne omoguéi preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovorenog ili primjerenog roka,
ili ukoliko se cijena Objekta leasinga odnosno uvjeti dostave ili procjena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane IL-a, kao i procjena stupnja
" daljnjih rizika, opéenito prije isporuke Objekta leasinga, promjene na nagin da IL pod takvim uvjetima ne bi niti odobric zehtjev Primatelja leasinga na
sklapanje Ugovora. U ovom slugaju Primatelj leasinga nema niti pravo ‘na naknadu -Stete niti na druge nov&ane trazbine, nenovéane trazbine ili
odustatninu. ) ' ) : : . ’ i
9.2, Ukoliko do raskida Ugovora ili do odustanka Primatelja leasinga od Ugovora dode prije preuzimanja Objekta leasinga, Primatelj leasinga je duZzan
nadoknaditi IL-u svaku $tetu koja moZe nastati po navedenoj osnovi (osobito kupoprodajnu cijenu koju je IL platio za Objekt leasinga odnosne razliku do
punog iznosa kupoprodajne ciiene u sludaju preprodaje Objekta leasinga, troskove osiguranja, troSkove skladistenja, troSkove transporta Objekta
leasinga i sl.,, kao i sve eventualno nastale druge troskove koje je IL oviasten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim Uvjetima) kao i troskove
. obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izritito ugovoreni . Obveza nadoknade troskova obrade Ugovora ne postoji U slu€aju raskida Ugovora iz
-razloga propisanog u Elanku 58. stavku 1. Zakona o leasingu. o : E
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTALEASINGA . S ;
10.1. Primatelj leasinga Je duZan Koristiti Objekt leasinga s paZnjom dobrog gospodarstvenika te se brinuti.o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i
za uporabu sigumom stanju Objekta leasinga. Nadalje, Primatelj leasinga preuzima i snosi svaki rizik, davanja, tro§kove i Koristi u vezi s viasniStvom,
posjedom i pegonom Objekta leasinga, te odgovara za svaku Stetu, obvezu ili traZbinu koja u odnosu na Objekt leasinga moZe nastati IL-u kao viasniku
Objekta leasinga ‘il Koja moZe nastati bilo kojoj treéoj osobi, neovisno o tome jesu li-nastale viastitom krivnjom Primatelja leasinga, Krivnjom trecih
osoba, zlouporabom ili siutajem. Ograniena moguénost koristenja Objekta leasinga ifili nemoguénost koristenja zbog o3tecenja, pravne, tehnitke ili
gospodarske neupotrebljivosti ifi vise sile, ne moZe biti osnova za umanjenje iznosa Obroka leasinga odnosna za cbustavu pladanja duZnih Obroka
leasinga od strane Primatelja leasinga, Primatelj leasinga .duZan Objekt leasinga koristiti sukladno svim pozitivnim propisima koji su povezani s
njegovim posjedom i/ili koristenjem, kao i sukladno pravilima struke, te osigurati, da Objektom leasinga rukuju, odnosno upravijaju samo osobe koje su.
sukladno pozitivnim ‘propisima za to osposobljene i oviadtene, a u sludaju da je Objekt leasinga vozilo ili plovilo, da se Objekt leasinga koristi i u skladu
s propisima koji propisuju sigumost prometa na cestama, odnosno sigurnost plovidbe, te odgovara IL-u za svaku-3tetu koja bi s tim-u vezi mogla
nastati, posebice u sludaju oduzimanja Objekta leasinga u prekriajnom, kaznenom ili nekom drugom postupku. ’ :

10.2. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga mogu se obavljati samo na nain odreden od strane proizvoda¢a Objekta leasinga, njegovog ovladtenog

zastupnika odnosno trgovca, a-ukoliko je Objekt leasinga vozilo, isti se mogu obavijati iskljutivo koridtenjem originalnih rezervnih dijelova ‘odnosno .

rezervnih dijelova’ usporedivo jednake kvalitete te-od strane radionica ovlastenih za tu marku vozila, s obveznom potvrdom u servisnoj knjiZici vozila.

"Primatelj leasinga je duZan pridravati se-uputa za uporabu'i servisnog plana proizvodata Objekta leasinga te poduzimati sve $to je potrebno za °

ostvarivanje | odrZzavanje komercijalnog jamstva za Objekt leasinga. ; i ) ] .

10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj leasinga je.duZan vozilo redovito i pravovremeno u ime IL-a podvrgavati-propisanim tehnickim
pregledima, te sa svoje strane - neovisno o primitku moguéih podsjetnika od strane IL-a - poduzeti sve 3to je potrebno za redovno i pravovremeno
produljenje registracije Objekta leasinga i njegovu uporabu sukladno vaZeéim propisima. U ‘tu svrhu IL ¢e na zahtiev Primatelja leasinga:izdati
Primatelju- leasinga odgovarajuéu punomog. Sve trodkove Vezane za tehnicki pregled | registraciju objekata leasinga za vrijeme trajanja ieasinga
obvezuje se - snositi Primatelj leasinga. Davatelj leasinga pridrZava pravo sam, o trosku Primatelja leasinga, obaviti potrebne i propisane radnje i
postupke koji su pretpostavka koristenja Objekia leasinga ukoliko to Primatelj leasinga pravovremeno ne izvrdi il tek djelomi&no izvrdi, a Sto mu je
Primatelj leasinga duZan-omoguéiti. Lo o . } ' ’ ; :
10.4; Primatelj leasinga odgovara za svaku $tetu koja IL-u nastane zbog nenamjenskog koridtenja Objekta leasinga ili koristenja Objekta leasinga
protivho Ugovoru, odnosno koristenja protivnog propisima. - - - ) .

11. TROSKOVI POGONA | DRUGI TROSKOWI - . L o : : S N

11.1. Troskove pogona 1 druge troskove koji se odnose na Objekt leasinga, a koji nisu izritito sadrZani u Naknadi za leasing, kao i poreze i davanja u
vezi Objekta leasinga, primjerice pristojbu za radio i televiziju, porez na motorna vozila, kazne, globe, dnevne parkiralidne karte kao i druge ugovorne
kazne, tro3ak prefakturiranja bilo koje financijske obaveze, zatim froSkove, odrzavanja Objekia leasinga, popravaka, kao i sva propisana i ugovorena
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o osxguranjalsl snosit ¢e Primatelj leasmga

11.2. Ako je-Objekt leasinga opremljen radio pn]ammkom anatelj Ieasmga Je duZan tu éinjemc u roku od 30 dana od reglstracue Ob]ekta leaslnga' :

,odnosno ako Objekt leasinga ne:podlijeZe registraciji, u roku od 8 dana po préuzimanju Objektalleasinga, Hrvatskoj radio televiziji pn_;a\'ntl postolanje s

radio prijamnika i pla¢ati mjese&nu pristojou sukladno Zakonu o hrvatskoj radiotelevizijt, ukolika'ne postoji neki od razlega'za oslobodenje od njezmog

izviedcivati u roku propisanom za to Zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji.

. "placanja, ili‘prijamnik, ako ‘se on ne koristi i'za to postoje propisima predwdem uvjeti, odjavm ik tome Hrvatsku radxo televxzuu o] svak01 promjenrb

11.3. U slu&aju da Objekt leasinga sukladan Ugovoru iz bilo kojeg razloga ne bude usporm‘.en Pnﬁ atelju leasmga unutar roka od 5 (slowma pet) dana: -
od dana isplate cjelokupne kupoprodajne cijene za objekt. Ieasmga od strane iL-a, za koje vrue e Primatelj leasinga nije’ duZan plaéau Naknadu za*
leasing, IL. je oviasten za razdoblje od isplate kupoprodajne cijene Dobavijatu sve do trenutka isparuke: objekta Ieasmga obrat‘.unatl i naplatm anatelju g
leasinga interkalarnu kamatu po stopi koja je 1ednaka nommaanJ kamatno; stopi uglavijenoj Ugovo om. ; e
12. JAMSTVO : :
12.1. Isporuka Objekta Ieasxnga se obavlja neposredno cd Dobavljaca Pnrnatelju leasinga. IL nue dgovoran mtl za lspravnost nlti za odredeno stanje ili .
svojstvo -Objekta leasmga kaji Je Primatelj leasinga :sam izabrao. Primatel] leasinga. uzima Objekt leasinga ‘u leasing po.nagelu:.videno - uzeto u*
leasing“. Moguée prigovore zbog jspravnosti odnosno materijalnih nedostataka, nedostatka odregenog svojstva li odredenog stanja Objekta Ieaslnga
Primatelj leasinga ¢e neposredno i pravovremeno podnijeti Dobavljadu. Primatelj leasinga prilikom dostave potpisuje primopredajni zapisnik u ime'IL-a

kao vlasnika, odnosno umijesto ili pored toga na zahtjev IL-a potvrduje jednostranom |21avom pr uznmanje Objekta Ieasmga od Dobavljaba u ime IL a:

kao viasnika Objekta leasinga.

122, anatelj leasinga se prema IL-u-odrige svih zahtjeva iz komercualnog jamstva .za Obje t leasmga te zahtjeva na sn|2enje U6e§6a if- Rate .
leasinga, kdo i svih-zahtjeva zbog ‘materijainih nedostataka Objekta’leasinga, odnosno ‘zbog zakaénjenja isporuke Objekta leasinga. Ako Dobavijag .-
Objekt leasinga ne isporuti Primatelju 1easinga, ako ga‘isporuti sa zakasnjenjem ako Objekt I hasmga ima materijaini nedostatak, ili nue u'skladu s -
Ugoverom, Primatelj leasinga moZe odbiti prihvat isporuke, ili raskinuti Ugovor; te ima pravo na nEknadu Stete od Dobavuaéa ipri gemurima pravo ina: -

. povrat Naknade za leasing koju je platio-u skiadu s Ugovorom. -

12.3. IL ustupa Primatelju.leasinga sve zahtjeve prema Dobavqacu i prmzvodacu kop postoje s naslova materualnlh nedostataka Objekta Ieasnnga te
Komercijalnog jamstva za Objekt leasinga. kao- stvari.” Primatelj leasinga je duzan-bez odgode dstvarili sve zahtjeve sukladno svakom od-navedenih -
temelja. IL |pak ne ustupa Primatelju feasinga svoje moguée pravo na‘zamjenu Objekta leashga dmglm 1stovrsmm ili shémm Objektom Ieasmga ]
odnosno svoje pravo na povrat ili sniZzenje kupoprodajne - SO

" .cilene, a koje postoji s naslova komercijalnog jamstva odnosno materualnih nedostataka Objekta leasmg kao stvari.
13, GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA o jn

Gubitak Objekta Ieasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje. Objekta leasinga ili ‘ogranidenje oguénostl kor|§tenja Objekta Ieasxnga neovnsno c
uzroku (ukljudujuci visu silu i sludaj) niti su temelj za b|Io kakav zahtjev Primatelja leasinga préma IL-u niti oslobadaju Prlmatelja leasmga od neke
njegove Ugovorom odredene obveze.- - . . S .

+ 14.STETAILI POTPUNA STETANA OBJEKTU LEASINGAIKRABAIPRIJEVOZ OBJEKTALEA INGA e
" " 14.1. Primate}j leasinga je U sligaju odteéenja Objekta leasinga duZan unutar roka od 3: (slovima: tri) dana od .dana oSteéenja Objekta leasinga |st|.

predati radionici koja je od strane prouzvodaéa ili Dobavljata oviastena za odrzavanje i popravke bjekta leasinga, te bez cdgode dostaviti IL-u plsanu.
prijavu Stete. Nadal;e Primatelj’ Ieasmga je duZan poduzeti sve radnje i mjere koje su proplsane uvjetima osxguratelja u'vezi postupka-liredne ‘i

cjelokiipne dokumentacije koja je potrebnaza likvidaciju 3tete,. Primatelj leasinga nije ovia3ten sam- poduzeti popravke Objekta leasinga, nego: iste” :

-pravovremene prijave 3Stete,”izrade procjene Stete :na Objekiu leasinga te hkvndacue Stete, ukijudujuéi 1 .obvezu dostave osnguravajucem drustvu
.- uvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodaéa ili Dobavijaga oviastena za odrzavanje i popravak Objekta leasinga. anatelj leasmga nije

ovladten davati izjave o namirenju u'vezi Stete na Objektu . Ieasmga Navedeno pravo Je prldriano lskljul‘.lvo IL-u, a svl eventualm iznosi naknade

-materijaine 3tete isplaéuju se IL-u.

14.2. U sluEaju krade Objekta Ieasmga Prlmatelj Ieasmga je duzan bez odgode plsanlm putem nad]eino; poItcusk01 ‘postaji podnueh prijavu | krade kao I_ :
unutar roka ‘od 24 (slovima: -dvadeset i Cetln) ‘'satd od krade QObjekta leasinga istu prijaviti osngurEieIJu Objekta leasinga; ukoliko u uvjetima osiguranja -
nije. predviden kraéi rok, te bez odgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi. U navedenom sluaju dolazi do raskida Ugovora prvog slijedeéeg Dana

- -Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: trideset) dana od-dana pnjave krade nadleznoj pohcljskoj postaji, 05|m ukollko ‘Objekt: Ieasmga bude

pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnoZenja prifave krade. -~ - OE, -
14.3.- U sludaju potpune étete na Objektu leasinga (os:m u sluéaju krade) do rasklda Ugovora dolazi :u trenutku kada IL zapnml xzvnd étete o
‘osiguravajuéeg drustva. E

14.4..U sludaju da nastala $teta u bilo kojem od naprijed navedemh sluéa]eva ne bude u potpuno il nadoknadena od strane osnguratelja IL j je ovlaﬁten
od Primatelja Ieasmga zahtijevati razliku nastale Stete. . - o

14.5. Svaki prijevoz, montaZa ili demontaia Objekta Ieasmga obavlja sena trodak i nznk anatelja easmga

15. OSIGURANJE

“16.1. Primatel] leasinga je obvezan u svolstvu ugovaratelja osxguranja na viastiti trosak.a uime IL-a kao vlasnka Objekta Ieasmga i osiguramka za

© &itavo viijeme trajanja Ugovora pravovremeno | redovno zakljuéivati propisana obvezna osiguranjg za Objekt leasinga. Ukoliko je Objekt lgasinga vozilo,

. Primatel] leasinga je duzan sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti te pro§|ren osiguranje od nezgode za vozada i putnike , kao i do
- - vraéanja Objekta leasinga pravovremeno plaéati premlje a preshk svake 'od polica osrguranja nakon n;ezxnog sklapanja bez odgode dostavm IL-u kao

‘osiguraniku.

16,2, Primatelj ieasmga je obvezan na viastiti froSak i za Eitavo ugovoreno vrijeme- tra]an;a Ugovora sa za IL pnhvatlpvrm oslgurateIJem za Objekt

leasinga sklopm ugovor o osiguranju Imovine, a ukoliko j& Objekt leasinga vozilo, duZan je sklopiti ugovor o punom kasko osiguranju koje pokriva sve
rizike ur vézi nezgode I krade, te do vradéanja Objekta leasinga pravovremeno placati premije. Sugjelovanje u Steti moZe iznositi najvise 10% (slovima:
deset posto), koje u cijelosti snosi anatelj leasinga. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka ili iskljuéenja osxgurateljnog pokriéa za odredena podrutja

i zeml]e odnosnog drudtva za osiguranje, Osiguramk navedenog ugovora o osiguranju imovine 1li o'punom Kasko osiguranju je IL; 3to se bezuvjetno

upisuje u policu osiguranja.. Primatelj Ieasmga je suglasan, da se naknada Stete moZe isplatiti tek nakon stiglasnosti IL-a. anatelj Ieaslnga je takoder
duzan izvornike svih polica osiguranja imovine, odnosno kasko polica neposredno nakan njlhovog klapanja dostaviti (L-u.
15.3. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu poknvem policama osiguranja iz totke 15.1.115.2. ovih Uv1eta anateu Ieasmga je duZan

. na vlastiti trodak sklopiti obvezno osiguranje za Stete nanesene treclm osobama duelovxma pogoila kao i pollcu kasko osnguranja odnosno osnguranja

imovine za dijelove pogona.

15.4. lL]e ovlagten u svakom trenutku U svojstvit ugovaratelja osnguranja s osngurateljem po svont | izboru'za Objekt leasinga sklopm propnsana obvezna
osnguranja kao 1 ugovor .o osiguranju imovine na iznos.osiguranja'u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U slutaju da je Objekt leasinga vozilo,.
IL je ovlasten u svojstvu ugovaratelja :osiguranja s osngurateljem po svom jzboru za Objekt le;smga sklopiti ugovor. 0 osiguranju ‘od - automobilske

:odgovornosti te prodirenc osiguranje od nezgode za:vozata i putnike, kao'i puno kasko. osigurdnje za &itavo vrijeme trajanja Ugovora prema op¢im

uvjetima. poslovanja osiguratelja,” pri ¢emu- osigurani -iznos -ne ‘moZe. biti ugovoren ispod ugevorene vrijednosti .Objekta leasmga IL je:u naprijed
navedenim slugajevima sklapanja pojedinih ugovora [ oslguranju takoder ovla§ten snosm premije;i druge troékove navedenlh osnguranja kao i troékove

. uvezi s registracijom Objekta Ieasmga

15.5. Ukoliko IL sklopn ugovore-o osnguranju iz toéke 15, 4 ovih Uv;eta iz razloga Sto anatelj feas singa unutar za to odred’enog roka ne sklop: ugovore 0.

.- osiguranju koje je sukladno ovim Uv;etlma duZan sklopiti; ili predmetni tigovori o; omguranju iz bilg kojeg razloga prestanu vrijediti, ifi anatel; leasinga

sklopi predmetne ugovore o osnguranju. ali u'potpunosti ili djelomi&no ne podmm premue osxgura ja, IL j _|e oviasten jednokratno obraéunatl i naplatm od
Primatelja leasinga placene premije i frodkove iz totke 15.4. ovih Uvjéta, '

15.6. U sluzaju raskida Ugovora cielokupan iznos naknade IL-u za od strane IL-a u smisiu t&. 15'4. ovih UVJeta plaéene premue i-troskove reglstracue '

. Objekta leasinga dospijeva u trenutku raskida Ugovora: Primatelj leasmga je tada duzan IL-u n doknadntl l svaku §tetu na temelju moguélh trazbina o

oslgurateIJa premaIL-u zbog prijevremenog prestanka police osiguranja.
156.7. U svim prethodno navedenim s!uéajevnma IL. pridrZava pravo odredivanja cpsega osxguratelj ) za§t|te

-~ 15.8. Primatelj leasinga je obvezan IL-u kao i treéim osobama nadoknaditi-Stetu’ nastalu-u vezi oristenja Objékta leasmga a ko;a §teta odnosno kO]I 1

rizik nije pokriven li nije u cijelosti poknven ugovorima o osiguranju. kole je anatelj leasmga obve an sklopm sukladno owm Uv1et|ma

16 PLACANJA - bt . i
- 16.1. Primatelj leasinga je suglasan da lL pnmljene uplate konstl uvuek za podmlrenje najstanj traszne IL:a iz Ugovora ili u vezr s Ugovorom | to
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neovisno o tome ito Prirriateﬂ leasinga navede kao svrhu predmetne 'uplate. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga iAIL-a postoji vise sklopljerim ugovora o -

leasingu Primatelj leasinga je suglasan da Je IL oviadten uplatom Primatelja leasinga-podmiriti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od ugovora o
leasingu iste proizlaze i bez obzira §to Primatelj leasinga naznaéi kao svrhu uplate. : - . H :
16.2. Ukoliko Dan pogetka tijeka leasinga nastupi do ukljuCujuci 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu, tada druga Rata leasinga dospijeva.15.
(slovima: petnaestog) dana u mjesecu kaji slijedi iza mjeseca u kojem je nastupio Dan poetka tijeka leasinga, a nakon toga sve daljnje F;!ate leasinga
dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora. Ukoliko Dan potetka tijeka leasinga nastupi nakon 15.
{slovima: petnaestog) dana. u mjesecu, druga Rata leasinga dospijeva 15. (slovima: petnaestog) dana onog mjeseca koji slijedi iza prvog sliedeteg
‘mjeseca, a nakon toga, sve dalinje Rate leasinga dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora.
Dospijeée, visina Rate leasinga | otkupna vrijednost navedeni su takoder u otplatnoj, tablicl. Primatelj leasinga je duZan i bez posebne obavijesti IL-a
plaéanja Izvr8avati sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici. R : o S _ [

16.3. Pravovremeno zaprimljenim smatraju se samo one uplate koje-su na dan dospijeéa proknjizene na transakcijskom ragunu IL-a.

16.4. Primatelj leasinga nije -ovladten eventualne trazbine po bilo kojoj osnovi koje ima prema IL-u prebiti s trazbinama IL-a iz Ugovorja fiuvezis
Ugovorom. : : : o ) -
16.5. IL. je oviasten svaku trazbinu nastalu zbog prijeviemenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroku, namiriti neposredno iz placenih
Naknada za leasing. . ) : - ) :

16.6. U slugaju prestanka Ugovora IL je ovlasten obragunati i naplatiti Primatelju leasinga i one trazbine iz Ugovora fii u vezi s Ugovorom bez obzira na
vrijeme njihova nastanka, iako su iste dospjele na naplatu tek nakon prestanka Ugovora. ' -

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA PR : g L . B
Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovera ili u vezi s Ugovorom je.mjesto sjedidta IL-a. IL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze

- Primatelja leasinga na predaju vozila. ] T : : o e B
18. JAMCI (KAQ JAMCI PLATCI) : o . S : g -
Jamci jamée i odgovaraju solidarno kao jamci platci za ispunjenje kako svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema IL-u, tako i svih obveza
primgte'!ja leasinga koje proizlaze prema IL-u:iz Ugovora ifi U vezi-s Ugovorom, sve do njlhovog potpunog podmirenja, i to cjelokupnom svojom
imovinom. - : ‘ e S : S :
19. NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE : : ’ : ’

19.1. Primatelj leasinga: se obvezuje IL-u nadoknaditi sve troskove koji su nastali poduzimanjem odredenih radnji, sukladno Cjeniku drustva, kojim su
poblize odredene visine naknada u sluzaju nastupanja odredenth okolnosti. Primatel} leasinga posebice se obvezuje nadoknadit! troskove nastale u
svrhu namirenja ifi osiguranja trazbina iz Ugovora, kao i sve sudske ili izvansudske tro¥kove (troskovi odvjetnika i sl.), troskove ftijela IL-a, troskove
utvrdivanja adrese, troskove naplate trazbine (ukljutujuéi 1 trotkove pokulaja izvansudske naplate trazbina putem agenata za naplatu potrazivanja te
drugih osoba koje pruzaju strutnu pomoé, a koje angazira IL ukljugivi i sve trodkove povezane s vodenjem sudskih, upravnih ili drugih administrativnih
postupaka u vezi s Ugovorom i Objektom leasinga), troskove popravaka, troskove detektiva, troskove konzultanata, troskove javneg biljeznika, troskove
vjestagenja i procjene vrijednosti Objekta leasinga, troskove prijevoza, troskove postupka, provizije i druge slitne troskove, a koji su IL-u hastali u vezi
naplate ili osiguranja ugovorenih trazbina odnosno u vezi s osiguranjem bilo kojih drugih prava koja il-u pripadaju temeljem ovih Uvjeta te zakonskih i
podzakonskih propisa. Primatelj leasinga ée snositi i troskove skladistenja, odrzavanja, pripreme za prodaju, prodaje i transporta koji u vezi oduzimanja

Objekta léasinga nastariu u slu¥aju neispunjenja ugovomih obveza od strane Primatelja leasinga, kao 1 troskove agenata, detekdiva ili bilo kojeg drugog .

posrednika kojeg IL: angazira da u ime IL poduzme radnje u svrhu‘eduzimanja Objekta leasinga od Primatefja leasinga. / :
19.2. IL ima pravo ha sve dospjele nepodmirene traZbing Primatelju leasinga obraZunavati | naplatiti zakonske zatezne kamate. IL takoder ima pravo

Primatelju leasinga obratunati troskove opomena za dospjele nepodmirene trazbine u iznosima utvrdenim u_Cjeniku. Mjerodavni trenutak, visina :

osnovice kao i dinamika upuéivanja opomena zanepodmirene dospjele traZbine cdreduju se Cjenikom.

20. VALUTA UGOVORA/ VALUTA PLACANJA : ’ .

20.1. Svi nov&ani iznosi navedeni u Ugovoru, ako nije drukeije izri€ito naznadene, izraZeni su u euru (EUR). - -

20.2. Novéane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ili su u vezi s Ugovorom, ispunjavaju.se platanjem u euru (EUR).

21.NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPE/IZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING v

21.1. Nominalna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. Nepromjenjivost visine Rate leasinga u smistu odredaba
Ugovora podrazumijeva nepremjenjivost visine netto-Rate leasinga (zbroj dijela glavnice/ostatka vrijednosti koji se ratom otplaéuje i ugovomih kamata
sadrZanih u Rati) uslijed nepromjenjivosti nominalne kamatne stope. ) s ) -
21.2.Unato& ugovorenoj nepromjenjivosti nominalne kamatne stope, visina pojedinih Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing mogu, kako
u razdoblju nakon sklapanja Ugovora, a prije izdavanja ratuna Dobavijaa za Objekt leasinga, tako i u daljnjem razdoblju do prestanka Ugovora, bifi
promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi, odnosno njihove promjene, odnosno donoienja mjera ili odluka nadieznih tijela, odnosno
izmjene propisa, koji posredno ili heposredno. utjiegu na obradun visine pojedine Naknade za leasing:Visina Naknade za leasing je promjenjiva i ukoliko
prije isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga (takoder.i prije obraduna pripadajuéih poreza i drugih davanja). Primatelja leasinga ¢e se o
promjenama i1 otplatnoj tablici uslijed promjene naknade za leasing, do koje je doslo iz nekog od ranije navedenih razloga, obavijestiti upuéivanjem
obitne postanske posilike: IL je ovlasten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno s drugim obavijestima, pozivima na pla¢anjé ili ratunima
izdanim na temelju Ugovora.. SN ) R e : :

21.3. Za bilo koju promjenu visine Rate leasinga, odnosno pojedinih Naknada za leasing i ukupnog iznosa Naknade za leasing, a koja se ne bi temeljila
na odredbama t&. 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga. = * ) : R .
21.4. Ako u slutajevima navedenim u totki 21.2. ovih Uvjeta dode do poveéanja ukupne Naknade za leasing za vie od 20% (slovima: dvadeset posto),
obje ugovome strane imaju pravo raskinuti Ugovor. : - :

22. RASKID UGOVORA . . : .

22.1. IL moZe u svako doba putem pisane obavijesti sukladno todki 4.2. ovih Uvjeta raskinuti Ugovor s trenutnim uginkom, i to iz jednog od nastavno
riavedenih razloga: ukoliko Primatelj leasinga zakasni s pla¢anjem dvije uzastopne dospjele Rate leasinga, ukoliko se o Objektu leasinga ne brine s
paznjom dobrog gospodarstvenika, ukoliko postupi protivno odredbi totke 2.6. ovih Uvjeta, ukoliko Objekt leasinga ne koristi, odriava; ili popravija
sukladno ovim Uvjetima, ako ne postupi po pozivu'iL-a na preuzimanje Objekia leasinga u roku edredenom u pozivu, ukoliko IL-u ne omoguéi pregled
Objekta leasinga unutar ugovorehog roka, ukoliko ne postupi sukladrio uputama ili opomenama IL-a u.vezi sa ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora
ili U vezi's Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj totki Uvjeta, ukoliko Primatelj leasinga ili jamci ne ispune jednu od svojih obyeza iz totke
4.1, ovih Uvjeta, ili se ‘presele u inozemstvo, ili daju pogresne ili neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili driugim
okolnostima koje bi mogli imati. ujecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv Primatelja leasinga ili jamca bude pokrenut ovrsni postupak,
otvoren postupak likvidacije, predsteajni postupak ili steajni postupak, nadalje protiv Jjamea otvoren postupak likvidacije ili steéajn§ _postupak ili
predste&ajni postupak, nadalje ako po sluzbenoj duZnosti bude otvoren postupak brisanja jamca pravne osobe iz sudskog registra, ukoliko samo jedan

od jamaca umre ili prestane postojati, ukolike Primatelj leasinga svojim postupcima ili propustima dovede u opasnost prave viasniStva ili druga prava i

interese IL-a na Objektu leasinga ili u vezi s Objektom leasinga, ukoliko se prema procjeni IL-a promjeni bonitet Primatelja leasinga, ukoliko Primatelj
leasinga na zahtjev lL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna zatraZena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom il
ukoliko Primatelj leasinga uputi nadleZnom tijelu prijediog za otvaranje predste&ajne nagodbe sukladno e o -
odredbama mjerodavnog zakona. U svim naprijed navedenim sluajevima Ugovor se smatra raskinutim danom predaje podtanskom uredu dopisa o
raskidu Ugovora preporuéenom posilikom na posljednju adresu Primatelja leasinga koja je poznata IL-u. - ’ N i
22.2. Ugovor.se smatra raskinutim ukoliko Primateljem leasinga bude otvoren postupak likvidacije, predstetajni postupak ili steajni postupak, il ukoliko
takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavljen te ako je posluzbeno] duznosti otvoren postupak brisanja Primatelja leasinga pravne osobe
iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primatelj leasinga umre ili zbog statusnopravnih promjena sukladno vazeé¢em Zakonu

-0 trgovazkim drustvima, ili iz nekog' drugog razlega izgubi pravnuosobnost, a njegov nasljednik odnosno pravni slijednik odmah ne izjavi iL-u da

preuzima status i obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno IL-u ne preda dokaze o svom financijskom i imovinskom polozaju kao i

potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora. ; : .

22.3..U trenutku prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, dospijevaju sve traZbine IL-a prema Primatelju leasinga iz Ugovora ili u vezi s
Ugovorom, tako da je IL temeljem navedenog oviadten Primatelju leasinga obragunati i odjednom mu naplatiti, povrh dospjelih neplacenih ,traibingz.
takoder i nepodmireni iznos financiranja (ostatak vrijednosti) u'visini preostale nedospjele naknade za leasing koja odgovara zbroju prgostahh
nedospielih Rata leasinga, koje bi Primatelj leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvari da Ugovor nije prijevremeno prestao, umanjeno za
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iznose ugovornih kamata sadrZanih u preostalim nedospjelim Ratama leasinga, zajedno s otkupnom vrijednosti Objek!a’ leasinga, sukladno otplatnoj
tablict u trenutku prijevremenog prestanka Ugovora. i : ’ : :
224, U slutaju prijevremenog prestanka Ugovera iz bilo kojeg razloga, IL ima pravo na naknadu stete zbog nedosizanja ugovorenog trajanja Ugovora u
visini od 3% (tri posto) u trenutku prestanka Ugovora jo§ nedospjelog iznosa financiranja (ostatak glavnice). . ‘ . ' :
22.5, U sluzaju raskida Ugovora zbog kasnjenja u plaéanju Naknade za leasing, Ugovor ipak ostale na snazi ukoliko Primatelj leasinga uplati dugovani
iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora. R - 3 I : :
23, VRACANJE OBJEKTALEASINGA . ) : o . ‘ :
23.1. Ukoliko iz bilo kojeg razloga dode do prijevremenog prestanka Ugovora ili ukolike nakon isteka ugovorenog trajanja Ugovora. ne budu ispunjeni
uvjeti za stjecanje prava viasnistva Primatelja leasinga na Objektu leasinga sukladno tozki 26.1, ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duzan Objekt leasinga
zajedno s pripadajutom opremom (primjerice kljutevima vozila, Objektu leasinga pripadajuéim Ispravama, dozvolama, uputama za uporabu i sl.) bez
odgode vratiti u neposredan posjed IL-a, | to na mjestu 1 u vrijeme koje odredi IL. Pored navedehog, IL Ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjih
pretpostavki, vratiti Objekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljudujudi | angaziranje odgovarajuéih posrednika ovlastenih da u
ime IL-a poduzmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatel] leasinga u ovon sluaju odrite prava zastite posjeda | naknade bilo
kakve 3tete. Primatelj leasinga je nadalje duzan omoguciti IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj se nalazi Objekt leasinga ili preko koje je potrebno
pro¢i kako bi se dolo do Objekta leasinga te, ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim .daje svoju neopozivu
suglasnost te oviaéuje IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objektu leasinga, o%obno ili putem tre¢e osobe oviaitene od strane IL-a
peduzeti radnje u vezi predmetne nekretnine, u koju svrhu se takoder odrie prava zastite posjeda. : :
23.2. 1L je oviaten obratunati i Primatelju leasinga naplafiti stvare troskove oduzimanja Objekta leasinga, kao i troskove oduzimanja Objekta leasinga
“u visini utvrdeno] Cjenikom. - : ) ST ‘
23.3. Ukoliko Primatelj-leasinga nakon isteka Ugovora ili u sluaju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari ili opremu od Objekta
leasinga li iz Objekta leasinga, isti prelaze u viasnistvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zarpjenu ili naknadu. B
23.4. IL ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti prijasnje stanje (odstranjivanje ili uklanjanje diiélova ili uredaja) na trosak Primatelja leasinga ukoliko
se time mozZe povetati vrijednost Objekta leasinga’(primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasingé isl). i . . g
23.5. U sluzaju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vra¢anja Objekta leasinga (totka 23.1. ovih Uvjeta), IL ima pravo na temelju

_ zakas$njenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapoZeti mjesec zakasnjenja obratunati i naplatiti Primatelju leasinga ugovomu kaznu u
za slugaj zakasnjerija u visini jedne Rate leasinga sukladne Ugovoru uveéanu za 50% (slovima: pedeset posto). Koristenje ovog prava od strane IL-a
nema nikakvog utiecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u slu¥aju zakainjenja s vratanjem Objekta leasinga. Ukoliko bi IL svaje pravo na
obratunavanje i naplatu predmetne ugovorne kazne koristic samo djelomitno, IL se time ne adrite naknadnog obratunavanja i naplate preostalog
iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga. : R )
23.6. Nakon vratanja Objekia leasinga IL je oviasten Objekt leasinga dati u najam ili zakup bez ikakve suglasnosti Primatelja leasinga;
24. PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA . UR :
24.1. Primatelj leasinga je duzan nakon isteka Ugovora ili u slugaju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekornom
stanju koje je sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istrosenosti Objekta leasinga uslijéd njegove redovite uporabe. U protivnom je duzan
nadoknaditi IL-u tetu utvrdenu od strane ovladtenog sudskog vjestaka. Primatelj leasinga nije [duzan vratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi
Uvjeta ukoliko je prethodno u potpunosti postupio sukladno odredbama totke 26. ovih Uvjeta. .
24.2. Nakon vra¢anja Objekta leasinga na trosak Primatelja leasinga obavit ¢e se procjena vrijednosti Objekta leasinga od strane ovlastenog sudskog = .
viestaka odnosno procjenitelja kojeg imenuje IL, a u svrhu utvrdivanja stanja i trzigne vrijednosti Qbjekta leasinga, o demu ¢e se sastaviti odgovarajuéi -
nalaz i mislienje ili druga isprava u pisanom obliku (u daljnjem tekstu: ,,Procjena®). IL ée predmetnli Procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid. Iznos
procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavija polazisnu cijenu prilikom pokusaja prodaje5 Objekta leasinga na trzistu. Medutim, iukoliko zbog -
okolnosti na trzistu. Objekt leasinga nije moguée prodati po navedenoj cijeni, IL je oviasten prikUpljati ponude zainteresiranih kupaca te u konatnici
prodati Objekt leasinga najboljem ponudatu. R o
25. OBRACUN o
Nakon isteka Ugovora, ili u slutaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ée i vrSiti obratun sukladno ofplatnoj tablici, kao i obragun -
svih traZbina IL-a koje proizlaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o éemu €e IL obavijestiti Primatelja leasinga putem obratunskog dopisa, te ga pozvati
na pla¢anje nepodmirenih traZbina. U sluCaju isteka Ugovora Primatelju leasinga ¢e se obraZunati sve traZbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom
(dospjele nepodmirene Rate leasing i ostale dospjele nepodmirene trazbine, troSkove opomena!za dospjele nepodmirene trazbine, zatezne kamate,
tro8kove premija osiguranja, tro3kove popravaka, troskove prodaje, ugovornu kaznu iz totke 23.5;; ovih Uvjeta i sl). U sluéaju prijevremenog prestanka
Ugovora iz bilo kojeg razloga IL ¢e prillkkom obraguna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje Objekta leasinga na natin da
¢e ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje se sastoji od dospjelih nepodmirenih Rata leaslnba, zateznih kamata, nedospjelih nepodmirenih Rata
leasinga umanjeno za ugovorne kamate sadrzane u njima, odnosno ostatka glavnice po Ugovor:u, otkupne vrijednosti sukiadno otplatnoj tablici i svih
trodkova, te ostalih traZbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom,koje je IL oviasten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora i ovih Uvjeta, umaniiti
za neto iznos postignute kupoprodajne cijene za Objekt leasinga. U sluaju redovnog isteka Ugov&ra navedeni iznos ¢e se prilikom obrauna potraZivati
samo ukoliko je Primatelj leasinga iskoristio moguénost kupnje Objekta leasinga sukladno toXki [26. ovih Uvjeta. IL je takoder ovlasten i naknadno u
cijelosti ili djelomiéno obratunavati ugovornu kaznu (toZka 23.5. ovih Uvjeta). IL je oviasten izvrsiti informativni obradun i prije povrata odnosno prije
prodaje Objekta leasinga odnosno ostatka Objekta leasinga. U slugaju redovitog isteka Ugovora kona&ni obradun IL ¢e dostaviti Primatelju leasinga u
roku od 60 (slovima: $ezdeset) dana od dana podmirenja svih traZbina, odnosno u slugaju prijeyremenog prestanka Ugovora u roku od. 60 (slovima:
$ezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga. Ako se kod raskida Ugovora, nakon provedenog kona&nog obrauna te namirenja svih trazbina iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitivna raziika u korist Primatelja leasinga, IL ée Je uplaiiﬁ u korist Primatelja leasinga, cdnosno tre¢e osobe
(primjerice jamca ili osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. '
26. MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA / MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE U‘ OVORA ‘
26.1. U sluzaju isteka Ugovora, a pod uvjetom da je Primatel] leasinga prethodno u potpunosti i pravovremeno podmirio sve traZbine koje proizlaze iz
Ugovora i u vezi s Ugovorem, kao 3to su sve Rate leasinga, ukljutujuci i posljednju poveéanu (mjeseznu) Ratu leasinga, troskovi, naknade i izdaci te
moguce zatezne kamate na zakasnjele uplate, Primatelju leasinga nakon isteka Ugovora pripada gravo da unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od dana
isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od IL-a podmirenjem iznosa otkupne vrijednosti navedenog u otplatnoj tablici. Ukoliko Primatelj leasinga unutar
navedenog roka pedmiri IL-U iznos koji odgovara iznosu otkupne vrijednosti iz u otplatne tablice, alu tom trenutku jo3 nisu podmirene sve trazbine IL-a iz
Ugovora i u vezi s Ugovorom, takvo ¢e se plaéanje sukladno totki 16.1. ovih Uvjeta koristiti za pgdmirenje» najstarije nepodmirene trazbine IL-a prema
Primatelju leasinga te se isto ne¢e smatrati plaéanjem otkupne vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovom za stjecanje prava viasniitva na Objektu
leasinga, ¢ak ni ukoliko je Primatelj leasinga to izritito naveo u opisu predmetnog pla¢anja. i
26.2. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te IL-u pripada
pravo Objekt leasinga prodati tre¢oj osobi koju je sam izabrao, a za cijenu koja je niza od vising trazbine IL-a prema Primatelju leasinga utvrdene u
odredbama totke 25. ovih Uvjeta. s . o )
26.3. Ukoliko bi Primatel] leasinga, &ak i na zahtjev IL-a, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne jvrijednosti koja je navedena u totki 26.1. ovih Uvjeta,
takva kupnja proizvodi uginak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvietom da su prethodno fpodmirene sve trasbine IL-a iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom.
26.4. Sve rizike i trokove u vezi prodaje, ukljutujuéi i moguée poreze, koji bi teretili takvu prodaju, snosi i plaéa kupac.
26.5. Primatelj leasinga Je oviasten prijevremeno isplatiti odjednom cjelokupni preostali iznos Naknade za leasing pod uvjetom, da se prethodno pisanim
putem s takvim zahtjevom obrati IL-u, nakon &ega ¢e mu IL. uputiti obraiiin visine preostale ukupne Naknade za leasing i mogutih drugih trazbina iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, koji vrijedi iskljugivo na dan izdavanja. ) ’
26.6. U slutaju stjecanja viasnistva na vozilu kao Objektu leasinga Primatel] leasinga kao novi viasnik duzan je najkasnije u roku od 8 (slovima: osam)
dana od stjecanja viasnistva registrirati vozilo na svoje ime ili ga odjaviti. '
27. SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA :
27.1. Primatelj leasinga i jamac (jamci) neopozivo oviaséuju L da primfjene mjenice, bjanko zaduZnice odnosno svako drugo sredstvo osiguranja ispuni
na bilo koji iznos dospjelih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i da iste koristi za po‘dmirenje bilo koje dospjele trazbine koja proizlazi iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja, ili ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osiguranja prestane,
odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora prema procjeni IL-a promjeni bonitet Primatelja leasinga ifili Jamca (jamaca), Primatelj leasinga i jamac
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{jamct) se obvezuju na zahtjev IL-a dostaviti novo sredstvo osiguranja izmedu onih navedenih u totki 6.1. ovih Uvjeta, i to unutar roka od 3 (slovima: tri)
dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a. Primatel] leasinga i jamac (jamci) neopozivo oviadéuju IL osobito na to da u predanim lspravam'a sam odredi
opseg | vrijeme ispunjenja frazbina. Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unutar navedenog roka ne ispune obveze odredene u ovoj toéki,]IL ima pravo
odustati od Ugovora odnosno raskinuti Ugovor. U slutaju da su Primatelj leasinga i jamac (jamci) predali viSe sredstava osiguranja IL odreduje
redoslijed njihova koristenja.

27.2. Primatelj leasinga | jamac (jamci) suglasni su da kao dokaz o visini bilo koje frazbine koja proizlazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom shize
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaze IL.

27.3. Ukoliko su Primatel] leasinga ili jamac vlasnici obrta, odgovaraju za obveze iz Ugcvora ili u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.

27.4. Nakon prestanka Ugovora IL e Primatelju leasinga odnosno jamcu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana
namirenja svih traZbina proizalih iz ili proizaslih u vezi s Ugovorom uk!;uéu;ucl i buduce tfrazbine IL-a koje u trenutku prestanka Ugoilora jos nisu
nastale, ali su odredene ili odredive (npr. porez na cestovna motomna vozila I drugo), osim ako po pravu subrogacije IL nije duZan sredstva osiguranja
predati tre¢oj osobi koja je namirila trazbinu IL-a prema anatelju leasinga. Ako su sredstva osiguranja koridtena kao ovrdna i isprava te se nalaze kod
suda, FINA-e, poslodavea ili drugog tijela ili osobe radi namirenja traZbina IL-a, rok od 60 dana za vracanje sredstava osiguranja poet Ce te€i nakon
3to ta sredstva, nakon prestanka ugovora i po namirenju svih njegovih trazbina, budu vracena IL-u.

28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA ,

Ugovorne strane za slugaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava. i
29. OSTALE ODREDBE :
29.1. Eventualna nistetnost ili pobolnost il nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posljedicu nistetnost ili ukldanje cuelog Ugovora.
29.2. Objekt leasinga ¢e se registrirati na ime odnosno twitku IL-a. Troskove registracije i odjave snosi Primatelj leasinga. Primatelju leasinga nije
dopu§teno za vrijeme trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objekiu leasinga Ili postaviti dodatne brave. U slutaju oite¢enja brave Primatelj
leasinga je duzan kod ovlastenog servisera naruditi bravu koja odgovara dosadasnjoj bravi te o tome obavijestiti IL. Prilikom putovanja u inozemstvo
Primatelj leasinga je duzan pridrzavati se odgovarajuéih domacih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pnsto;be i stete
koji su povezani s time, odnosno duzan je iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogon vozila odnosno upravijanje vozilom, kao i opéenito drzanje vozila na
podrugjima i u drzavama u kojima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga ili tre¢th osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila ifi u vezi s vozilom
bila iskljutena {li ogranitena.

29.3. IL je oviadten svoj polozaj Davatelja leasinga, kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru kojal je oviastena
obavljati poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa &im Primatelj leasinga ovime
otituje svoju prethodnu suglasnost, te se odrite moguéeg prava na raskid Ugovora po tom temelju.

29.4. Izmjene I dopune Cjenika, odnosno novi Cjenlk donosi IL svojom odiukom, a izmijenjeni ili dopunjeni, odnosno novi Cjenik se najkasnue na dan
potetka primjene objavijuje na mreznoj stranici lL-aiu poslovmm prostorijama IL-a. i

KAMIS

ZAGREB, Kugtoy
ZAGREB, 22.2.2023. . oe: 7809
Mjesto i datum ( Bééati potpis Primatelja leasinga

i
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: KAMIST j.d.o.0.
Sjedidte/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, KUSTOSUJANSKA ULICA 304

OIB: 78093699503

DAJE SUGLASNOST

Obrazac zaduZnice - stranica 1

Da se radi naplate trafbine Vijerovnika: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime: IMPULS-LEASING d.0.0.

Sjedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, Ulica Velimira Skorpika 24/1

OIB: 65918029671

u iznosu glavnice od[1]: 62.029,40 EUR (slovima: Sestdesetdvijetisuéedvadesetdevet eura i Zetrdeset centa) u kunskoj protuvrijednosti

radunajuéi prodajni tetaj za EUR kod Raiffeisenbank Austria d.d. na dan dospijeca

uveéanom za[2]: pripadajuéu ugovornu kamatu i ugovorne trokove, a koja trazbina je nastala na témelju Ugovora o leasingu br. 53322

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,31%

a koja te¢e od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na nq

platu, do namirenja, zaplijene svi raguni

koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu za

provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja

po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem te

ne zaprimi drukéiju odluku suda.

kstu: Agencija), ako Agencija u tom roku

]

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno; obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i

druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku;

ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeenja o ovrsi izravno, putem davatelja po3tanskih
usluga preporutienom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javng biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegbv potpis na druge osobe, koje utom

sluaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

i
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovr¥nim

zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili { od duZnika i jamaca

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cije
naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik uc
ispravi iz 8lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jar

Isprave iz Elanak 214, stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju koji
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvon
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98.

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika

 plataca.

.iosti namirena U tom ¢e slutaju Agencija
ijelosti namirio svoju tra¥binu prema

ica platca i na njegov mu je zahtjev predati.
h se moZe traiti ovrha protiv duZnika ili

nik ove zaduZnice u skladu s odredbom
F16/07., 75/09.1 120/16.)

j(/yAMlST j.d.o.0.
ZAGREB, Kustosijanska 304
€ cﬁm 7R093699503

~J

Booo, TP, 9509 /l

N

{1] Napomena: Iznos trabine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenje

se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima §

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije%i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduznice - stranica 2

K

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: KATICA POSAVAC

Sjediste/mjesto | adresa: BANOVA JARUGH; KUTINA, ULICA STJEPANA RADICA 80, 44321 BANOVA JARUGA
OIB: 31002623036

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s mojom
izjavom sadrZanom u ovoj zaduzZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

i@éﬁ\}é@ by E‘-.Q,:% - 9@3&-

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: ENA FRUIT D.0.O.

Sjediste/mjesto i adresa: SLAVONSKA AVENIIA 7, 10000 ZAGREB
OIB: 85653211151

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra2bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod bamika te da se novac s tih raduna, u skladu s mojom
izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispla¢uje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: TR ettt Potpis jamca platca: ,
Z s 7Ny FRUIT dg/‘& /
‘EE: Sj.S. G’% < oy -
= L -9\(\“2& > Zogreb, Slavonska oyeniicZ <1

OIB 85653211158

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedilte/mjesto i adresa:

Ol1B:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s mojom
izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA ~~
Javni biljeznik
MAJA PERIS
Zagreb, Vice Vukova 6

Poslovni broj: OV-16126/2022

t

Ja, javni biljeznik MAJA PERIS, Zagreb, Vice Vukova 6, potv;rdujem da su stranke:

KAMIST j.d.o.0., MBS 081328099, OIB 78093699503, Zagr‘gb (Grad Zagreb),
KUSTOSIJANSKA ULICA 304, zastupano po direktoru KATICA POSAVAC, OIB 31002623036,
BANOVA JARUGA, KUTINA, ULICA STJEPANA RADICA 80, Siju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 116454041 PP Kutina, ovla§tenjé za zastupanje utvrdeno je uvidom u

sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan, kao duim’llc:,

KATICA POSAVAC, OIB 31002623036, BANOVA JARUG '. s KUTINA, ULICA STJEPANA
RADICA 80, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116454041 PP Kutina, kao
jamac platac, ‘

ENA FRUIT d.o.o., MBS 081181958, OIB 85653211151, Zagreb (Grad Zagreb), Slavonska
avenija 7, zastupano po direktoru GORAN VUCINOVEC, OIB 71066911289, VRBOVEC,
VRBOVEC, KRIZEVACKA ULICA 48, ¢iju sam istovjetnost :utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br. 113903226 PP Vrbovec, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dananji dan, kao jamac platac ‘

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadu¥nica od dana 27.09.2?22. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila daf ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni&kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta. ?

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila E:la potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ‘

JavnobiljeZni¢ka nagrada zara&unata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilje?nika u
ovr3nom postupku u iznosu od 350,00 kn uveéana za PDV u imo§u od 87,50 kn.

e
Zagreb, 27.09.2022. /"’:ﬂ AN [\ %
L &Gz MATARERI N

.
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: KAMIST j.d.o.0.
Sjedidte/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, KUSTOSIJANSKA ULICA 304

OIB. 78093699503

DAJE SUGLASNOST

Da se rads naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: IMPULS-LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 24/1
OIB: 65918029671
u iznosu glavnice od

36.851,34 EUR (slovima: trideset3esttisucaosamstopedesetjedan euro i tride

. 2
uveeanom za

.3
te sa zateznom kamatom po stopi od : 10,50%

i

: pripadaju¢u ugovornu kamatu i ugovorne troskove, a koja trazbina je nastala na tem

:etéetiri centa).

elju Ugovora o leasingu br. 55249

a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane v_;erovmka prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu do namirenja, zaplijene svi raluni
koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s {zjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, 1spIacu3e vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu za

provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja
po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku

ne zaprimi druk&iju odluku suda.

Na ovoj zaduzZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrs
usluga preporuéenom po3tanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javno

obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
sta s izjavom duZnika,

i izravno, putem davatelja postanskih
g biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njezov potpis na druge osobe, koje u tom

slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru za
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od du#nika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijel
naznatiti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napla¢en. Ako je vierovnik uc
ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jam

htijevati na na¢in propisan Ovrsnim
plataca

DS[I namirena U tom ¢e slu¢aju Agencija
fjelosti namirio svoju trazbinu prema
ca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju koji}: se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili

jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvorr
lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika 7

1k ove zaduznice u skladu s odredbom

KAMIST 404,

ZAGREB, Kustosuanska&ﬁ b/

z[zé;/‘c/g 1L 07 1603

olB:

Napomena: lznos trazbme upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se ‘samo brc} l}aéa. Rodeno ime i datum rodenje se ne

upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima
Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i ,bez uveéanja*

Upisati stopu zatezne kamate




Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: -

“Sjediste/mjesto’i adresa:

Mjesto i datum izdavanja:

i
|
i
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena ﬁ'rtké.’naziv/ime'i prezime: KATICA POSAVAC

Sjedlﬁe/mjestm adresa BANOVA JARUGA KUTI"NA ULICA STIEPANA RAD[CA 80, 443"l BANOVAJ-\RUGA
OIB 3\007623036

. ‘ ' DAJE SUGLASNOST

da se radi_naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaph_]ene svi moji rac‘.um kod banaka te da se novac s tih raéuna u sl\ladu s mojom -
izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, |splaéuje VJCI'OankU

Mjesto i datim izdavanja; ‘Potpis jamca plafc

Jamac platac: Tvitka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prézimg:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB: ;
DAJE SUGLASNOST ' o

da se radi naplate trazbme vjerovnika iz ; ove zaduznice zaplijene svi mo_u ra¢uni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladus mo_]om

i
u]avom sadrzanom uovoj zadui:mm ispladuje v_)erovmku . - : . . S ;

‘Miesto i datum :izdavanja:‘ Potpis jamca platca:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbme vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s mo;om
iZjavom sadrzanom u ovoj zadunici, isplacuje v_;erovmku

Potpis jamca platea:

N

P
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MAIJA PERIS

Zagreb, Vicé Vukova 6
L .

~Ja, javni biljeznik MAJA PERIS, Zagreb, Vice Vukova 6, potvrdujem d

Poslovni broj: OV-3878/2023

su stranke:

KAMIST j.d.o.0., MBS 081328099, OIB 78093699503, Zagreb, KUSTOSIJIANSKA ULICA 304,

zastupano po direktoru KATICA POSAVAC, OIB 31002623036, BAN

VA JARUGA, ULICA

STIEPANA RADICA 80, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobiju iskaznicu br. 116454041
PP Kutina, oviaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registat elektronickim putem na

dana3nji dan, kao duZnik,

KATICA POSAVAC, OIB 31002623036, BANOVA JARUGA, ULICA STIEPANA RADICA 80,

&ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 116454041

podnijcle prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA od dana 28.02.2023.

PP Kutina, kao jamac platac

godine na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona pojsvom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZzni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisimajo sadrZaju ovrinog

javnobiljezni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potv dena privatna isprava ima

snagu ovisnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prilvacaj
{oga proizlaze za njil i da to odgovara njihovoj volji.

u pravne posljedice koje iz

Javnobiljeznicka nagrada zaradunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagtadi javnih biljeZnika u
ovrnom postupku u iznosu od 30,00 cur uvedana za PDV u iznosu od 750 eur,

Zagreb, 28.02.2023.

Javini

Lfﬁjé(mk

mmmﬂw
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IMPULS-LEASING d.o.o.

Velimira Skorpika 244

HR - 10090 Zagreb

T +385 1 34 58 555

F +385 134 58 444

E impuls-leasing@Impuls-leasing.br

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS- EASING d.o.o.

Broj ugovora 53322
OBJEKT LEASINGA
Marka AUDI A6 50 TFS
Tip 50 TFSi Godina projzvodnje - = 2020
Broj Sasije / serijski broj WAUZZZF22L.N0B2076 ;
~ Objekt leasinga [] nov rabljen
Registarska oznaka
Broj prijedenin km
Broj radnih sati
 OBJEKT LEASINGA PREUZEO
Primatelj leasinga KAMIST J.D.0.0.
olB |7,a,o,9,3,e,9|9,~5|0|3| MBS [0,841(3,2,8(9,9 |
Primatelj leasinga preuzeo objekt léasir_xga prema raéunu br:
OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO 7
Dobavlja& objekta leasinga AUTO KUCA KOVAGIS D.0.0.

S
h
)

Ime i prezime isporuditelja

IPADN R LR WV

Kao vlastoru&ni potpisnici-gornjih podataka pod materijainom i kaznenom adgovo

leasinga izridito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i to&ni te da je objek
za racun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skarpika 24/1, OIB:6591802967
Primatelj leasinga svojim viastoruénim potpisom izridito potvrduje kako je prije prif

rnodéu primatelj leasinga i dobavija¢ objekta
t leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i

nopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
rata,

tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi placanja pojedinih

i reyzeo

TSPy,

%@%ﬂﬁﬁanska 304
© 8033699503

, dana

IMPULS-LEASING drudtvo s ograni¢enom odgovornodéu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austriia d.d., Zagreb, SWIFT: RZBF
HR1024840081105944602, temeljni kapital: 1.500.000,00 kn u noveu, uplacen u cijelosti, matiéni broj p

Armin Franz Tengg, Marin Juraié, dipl. oec.

Objekt leasinga predao
AutcdMRuéa.

Kovadié aot,
- Spli}, Kralia-Deietova-S——

24/1, Trgovaéki sud u Zagrebu, QiB: 65918029671,
HHR2X, IBAN: HR77248400815001 83309, IBAN:
>slovnog subjekta: 02125013, tlanovi uprave: mag.




IMPULS-LEASING d.o.0.

IMPUILS Velimira Skorpika 24/1
L E NS ‘ HR - 10090 Zagreb

)

T +385 1 34 58 555
F +385.1 34 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o0.

Broj ugovora 55249

OBJEKT LEASINGA

Marka LAND ROVER RANGE ROVER Evobougbz,o TD4 HSE MHEV 180HP A9
Tip EVOOQUE 2.0 TD4 HSE MHEV 18( Godina pro Ezvodnje 2019
Broj Sasije / serijski broj SALZA2BN4LH000963 ;

Objekt leasinga [:] nov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga KAMIST J.D0.0.0.

0OIB |7|8|0]9|3]6|9|9|5|0|3| MBS [o|8|v1]'3l:z,s-,o,9‘|9|

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljaé objekta leasinga IMPULS-LEASING D.O.O.

Ime i prezime isporucitelja

Kao viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatelj leasinga i dobavljad objekta
leasinga izridito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i togni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za raéun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorplka 24/, OIB:65918029671
Primatelj leasinga svojim vlastoruénim potpisom izri¢ito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.

Objekt leasingg pj : Objekt leasinga predao
mwﬁgﬁg j.d.o.0. . MP
/ﬁ ' ?A'QREB. KustoSijanska 304

U Eﬁﬂf'\’i‘m] Jdana  AZ.od .20,

IMPULS-LEASING drustvo s ograniGenom odgovorno3éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovacki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671,
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105944602, Karlovagka banka d.d., Karlovac, SWIFT: KALCHR2X, IBAN: HR6424000081190269124, temeljni kapital:1.500.000,00
kn/199.084,21 EUR (fiksni te€aj konverzije: 7,563450 kn) u novcu, uplaéen u cuelostl mati€éni broj poslovnog subjekta: 02125013, &lanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Juraié, dipl. cec.
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